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The o n l y S l o v e n i a n d u l l * 
< hk t h e U n i t e d S t a t e s 

I s s u e d e v e r y d a y e x c e p t 
S u n d a y s a n d H o l i d a y « s-

GLAS NARODA 
l ist slovenskih delavcev v Ameriki. 

Boj med mehiškimi vojaki 
ter konjenico Zdr. držav. 

TEKOM SPOPADA V BLIŽINI DEL RIO, TEX., MED MEHI-
ŠKIMI * VERNIMI VOJAKI T E R AMERIŠKO KONJENICO JE 

BILO UBITIH SEST MEHIKANCEV. 

Naskok na Torreon. 
PRVI USPEHI GENERALA VILLE. — Z A V Z E L JE Z NASKO-
KOM MOČNO UTRJENA PRE D K R A J A LERDO IN GOMEZ 

P AL A CIO. 

Streli v sodišču,! 
Morilka Caillaux, 

Žena uglednega francokega urad-
nika j e hotela postreliti sodnike, 

j Morilka urednika Calmette-a ima 
v zaporu velike ugodnosti. Usta-

ja preti. 

Pariz, Francija, 23. marca. —— 
Ko se je vršila danes v justicni 
palači n^ka obravnava, je vzela 
Lavrgne de Sainte-Suzaiine. žena 
uglednega francoskega uradnika 

I iz žepa revolver in oddala več 
strelov na prisotne sodnike. Ra-
njen ni bil nihče, 

i Predno je začela streljati, ' j e 
i zakričala: — Proč s slabimi in 

nepravičnimi sodniki! Služabni-
ki so j o takoj zgrabili in j o od-
peljali v zapor, kjer je zdravnik 

• konstruiral, da ni cisto pri pravi 
i pameti. 

Preiskovalni sodnik je dan«es 
vdrugič zaslišal gn&po Caillaux, 
ki je ustrelila urednika Oalmit-
te-a. Kot se je dognalo, je hotel 
priobčiti urednik Calmette njena 
ljubavna pisma, katera je pisala 
svojemu sedanjemu možu, ko je 
bila se z drugim poročena. Kot 
priča je nastopil tudi komponist 
Izidore de Lara. 

i V Saint Lazare jetnišnici se 
nahaja vsega skupaj kakih 800 

• jetnikov. Caillauxova žena ima 
na razpolago več krasno oprem-

| Ijenih sob. sme sprejemati svoje 
j prijateljice itd., ostali jetniki pa 
| morajo živeti takorekoe ob kru-
I Hu in vodi. Če se ne bodo te raz-
I mere kmalo uravnale, preti iz-
bruhniti upor. 

Policijska predloga newyorskega 
župana Miickela. 

I Albany, N. Y., 2-3. marca. — 
Danes popoldne se je praktično 
ugonobilo policijsko predlogo, ka-
tero j e bil vložil newyorski župan 
Mitel iel. Zakonodaja ne bo spre-
jela predloge, v kateri se zahteva 
za newyorSkega policijskega ko-
misarja izvanredne polnomoči. 
Kakor znano, skuša Mitchel pri-
dobiti za to mesto polkovnika 
Goethalsa. 

Vprašanje izvoza radija. 
! Washington, D. C., 23. marca.' 
Senator Soutkerland je vložil da-

I nes amendment k AValsh predlo-
gi. glasom kojega pooblašča pred-
sednika, da prepove izvoz radija, 

, in sicer raditega, ker ga ni niti 
za Združene države zadosti na 

j razpolago. 

;Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

; K * K. * 
; 6 i.JU | 13*».... 28.6» 

10,... 2.15 ! HO 28.7U 
] 1& a.lfe i ISO 30 76 
; so . . . . 4.ao i*o. . . . 32 so 
J 26 S. 20 170.... 34.86 
j J0 6.25 ltfO 36 90 

35 7.30 19*» . 38 96 
40 8.30 200 41.00 
45.... 9.35 2G0.... 5] 25 
60 ib.SB 300... 61 50 
56 . . . 11 36 350 71.75 
60 12.10 4U4J 82.00 
66 13.40 450 92.26 
70 14.46 500 102.50 
75 16.46 «00.... 123 00 
80... . 16.50 700 143̂ 50 
86 17-60 800 .. 1H4 0C 
90 18.50 000... 184.06 

! 100... 20.50 1000.». VJ04.0U 
j 110 22.66 20t»0 408.00 
j 120. . 24 60 &OUO....I018.0C 
i Poštarina je všteta pri teh svo-
. tah. Doma se nakazane svote po-
J polnoTna izplačajo brež vinarja 
I odbitka. 

Na^e denarne pošiljatve razpo-
šilja na zadnjo pošto c. k. poštni 

jhranilnični urad na Dunaju v naj-
j krajšem času. 
i Denarje nam poslati je najpri-
ličneje do $50.00 v gotovini v pri-
poročenem ali registriranem pis-
mo, večje zneske pa po Postal 
Money Order ali pa po New York 
Bank Draft. 

F R A N K SAKSER, 
82 Cortland t St. New York, N. Y . 

6104 S t Clair Avenue, N. E. 
Cleveland, O. 

ij " G L A S N A R O D A " JE EDTN1 
SLOVENSKI DNEVNIK V Z D S , 

I DRŽ. NAROČITE SE NANJ, 

Z roškega dvora. 
Car j e poslal velikega kneza Di-
mitrija v prognanstvo, ker je 
imel l jubavno afero s kneginjo 
Belcselsky, rojeno Amerikanko. 

Petrcgrad, Rusija, 23. mraea.( 
Veliko senzacijo v dvornih in vo-j 
jaških krogih ruske metropole je 
povzročil danes ukaj carja, vsled 
kojega .se zaukazuje velikemu 
knezu Dimitriju, sinu velikega 
kneza Pavla ter nečaku carja 
naj tekom 24 ur zapusti Rusijo. 
Vrniti se sme šele po preteku šti-
rih mesecev. 1 

Dasiravno se j e varovalo naj-
strožjo tajnost, je vendar proni -
cala novica, da je veliki knez že' 
danes odpotoval v Kairo. Nesre-
čo Dimitrija je povzročila, knegi-
nja Beloselskv, rojena Susan 
W'liirtier. hči zamrlega generala 
Združenih držav Whittier iz Bos-j 
tona. 

Jeza carja jr- bila teia večja.! 
ker j e splošno znano, da si je iz-
bral ear Dimitrija za moža »-ne 
svojih hčera. i 

Veliki knez Dimitrij ni prvi 
svoje družine, ki si je drznil po-
vzročiti j«'z o svojega carskega 
strica. Njegov oče, veliki knez 
Pavel, s«- je poročil z grško prin-
cesinjo Aleksandro, ki je umrla 
šest dni po porodu Dimitrija. Na-1 

to .se je morganatično poročil z 
neko Olgo Pistohlkors. vsled če- i 
sar ga je car za nekaj časa pro-
gnal v tujino. 

Wilson in hromi deček. 
Washington, D. C., 23. marca. 

Alary VV. L>{\vis je pisala pred-
sednikovi ženi. da je njen dva-
najstletni deček hrom in da je 
njegova edina želja videti enkrat 
predsednika Združenih držav. 
Predsednik je dovolil, da ga sme 
mladi bolnik obiskati. Reveža so 
prinesli na nosi I niči v Belo liišo. 
Wilson s»« je nekaj časa pogovar-
jal >; njim in je bil tako ginjen. 
da je imel solz«- v očeh, tlečim je 
dečku žarel obraz od veselja. — 
0 o spa Wilson mu je izročila šo-
pek rož, nakar *ra odpeljali v 
bolnišnico. 

Samomor znanega učenjaka. 
A' Stamford, Conn., si je v svo-

jem stanovanju z revolverjem 
končal življenje dr. Harry Thur-
ston Peek, bivši profesor za lite-
raturo in latinski jezik na Co-
lumlva vseučilišču. Profesuro je 
izgubil vsled rodbinskih in lju-
bezenskih afer. 

Truplo profesorja Harnacka. 
Stuttgart, Nemčija 23. marca. 

Včeraj so potegnili blizu Bcsig-
heima iz reke Neckar truplo pro-
fesorja Otta Harnacka. Ilarnacka 
so že več tednov pogrešali Obla-
sti še niso na jasnem, če gre v 
tem slučaju za umor ali za samo-
mor. 

Požar. 
V Elmiray X. Y. , je včeraj po-

gorel prostozidarski tempelj, ka-
terega so sezidali leta 1880. &ko-
da znaša $100.000. Pogorelo je 
tudi veliko dragocenih knjig in 
okraskov. Preiskava je dognala, 

•da je neki služabnik preveč za-
kuril peč, vsled česar so se vnele 
tapete na stenah. 

Ameriški turisti. 
Jaffa, Palestina, 23. march. — 

S parnikom 4 4Cleveland' ' je do-
spelo danes sem precej ameriških 
turistov, k i bodo obiskali Sveto 
deželo. Odtu se podajo naprej v 
Jeruzalem. 

Razsodisčna pogodba z Vene-
zuelo. 

Caracas, Venezuela, 23. marca. 
Minister za zunanje zadeve v Ve-
nezueli in ameriški poslanik Mc-
Goodwing sta v soboto podpisala 

1 razsodišeno pogodbo med Vene-
zuelo in Združenimi' državami. 

I Slavka v Buffalo, j 
— o — I 

j š tra jkar j i so napadli nedaleč od 
I mesta vlak v ko jem so se vozili 
j stavkokazi. z 

—o— 
Buffalo, N. Y „ 23. marca. 

V predmestju Depeu je prišlo 
danes do resnega, spopada nu-di 

j i ; raj kar j i *(iould Coupler Works ' ) 
in stavkokazi. N* k: mož. po ime-j 

jim S kolon.sk! je bil smrtno nevarno j 
i ranjen, več drugih je pa zadobi-
lo lahke poškodbe. Strajkarji so 
ustavili železniški vlak s katerim, 
s, je p- l jalo S0O sta vkokazov v 
tovarno, Ustavili so ga stem, da ' 

I so položili preko proge debelo i 
drevo. Nato so začeli obmetavati 
vozov« » kamenjam in sploh z 
vsem. kar jim je slučajno prišlo 
v roke. Skcionski-a. ki je danes 
zvečer v bolnišnici umrl. je baje 
obsirelil neki šeri;. 

Pri --"avki, ki traja že tri me-
sec., j«, udeb ž nih 1800 delavcc-v. 
Družba jim je že pri poznala za-1 

hf-vano plačo, pridržala si pa 
pravico po svoji volji nastavljati 
organizirane in neorganizirane 
delavce. 

Opolnoči je dospela v Depeiv 
stotnija vojakov. 

Čuden smrtni slučaj. 
Cleveland, O., 23. marca. — 

Pestunja je pustila šestmesečne-
ga sinčka zakonskih Yeoman v 
vozičku na verand5. Otrok se je 
zibal semtertia, dokler se ni vo-
ziček prevrnil. Dojenček se je z 
vratom vjel za debel trak in se 
zadušil. 

40 koni zgerelo. 
Fort Rilev, Kans.. 23. marca. 

| V vojaški jahalniei j«' izbruhnil 
j požar, ki bi se kmalo razširil tu-
di na ostala poslopja. Pri tej 

'priliki zgorelo 40 polnokrvnih 
vojaških konj. . 

Dobički petrolcjskega trusia. 
Različne družbe, ki so tvorile 

preje Standard Oil t'o., so im ?le 
v letu 1913 čistega dobička v 
znesku ,$120.000,000. Preje, dn-

(kler ni bil razpuščen trust vsled 
sodnijskega odloka, so znašali do-
bički le .$80,000.000. 

Smrt drznega avijatika. 
Berlin, Nemčija, 23. marca. — 

Nemški avijatik Berger. ki je iz-
vajal tukaj drzne polete ter opo-
našal Francoza Pegoud-a, se je 
danes v Baselu smrtno ponesre-
čil. Vspričo velike množ/ce gle-
dalcev je napravil v zraku salto-
mortale. nakar je padel iz višine 
1200 ere vije v. Eden izmed gle-
dalcev se je tako prestrašil, du ga 
je zadela srčna kap ter je na me-
stu umrl. 

Postava za deseturno delo žensk 
v državi Massachusetts. 

Washington, D. C.. 23. marca. 
Zvezno nadsodišee je danes iz-
reklo, da je ustavno veljavna po-
stava za državo Massachusets, ki 
določa deseturno delo za ženske. 
V tej državi se je leta 1909 spre-
jelo postavo, ki omejuje delo 
žensk, zaposlenih v industriji na 
r>6 ur na teden in deset na dan. 

, ( Dve leti pozneje se je sprejelo 
jnadaljno postavo, vsled koje se 

. je znižalo tedensko delo na 54 ur. 

.(Vsled včerajšne odločitve najvi-

. ššjega sodišča pa je pravoveljav-
, na le prvo navedena postava. 

Redka prilika* 
Najlepia prilika »e eodj sedaj 

rojakom za potovanje v staro do-
• movino, ker so vse parobrodue 
' družbe znatno znižale cene pre-
II voznih listkov. Sedaj se lahko 
t dospe po vsaki progi ZA SAMO 

$22.00—$25.00 PREKO MOBJA. 
i; Pišite nam slede kretanja per 

nikov takoj; kajti te ugodne ce-
> ne so veljavne samo sa nekaj 
- fas 
-I f l A K K I U I I I 
J t i Cortlandt tU N«« lovk. 

Položaj na irskem. ! 
Častniki izstopajo j 

iz angleške arirade.l 
—o 

Izjava ministrskega predsednika 
Asquitlxa. Unionisti so prepriča-
ni, da je doživela vlada velik 
fiasko. Značilna seja v poslanski! 

zbornici. 
— o — 

London, An^iij.i. 'Si. marea. — 
A o je viuda pred par dnevi skle-
aila poslati n kaj vojaštva v Bci-
•_ast. so skoraj vsi častniki, ki bi i 
meli prevzeti to službo, izstopili' 

JZ armade. O tej zadevi se JR da-
aes razpravljalo v državnem zbo-
ru. Ministrski predsednik je ii-:ja-
/il, da ni bilo vse skupaj ničesar 
irugrega kot mali nesporazum, in 
.a so se častniki vrnili zopet k 

armadi. Vrhovni vojaški povelj-
nik na Irsk>-m. general Sir Ar-
hur i^tjvi, j f namreč napačno 
azunifl povelj;*, j.oslana i/, voj-

nega departm^nta in rekel east-
likom, da je izbruhnila ostaja, 
.atern se pa mora zatre-ti. 

Izjava vojnega ministra se gla-
si: — Vojni department j e dobil 
z petek od generala Pageta poro-
čilo, da je nekaj častnikov zapu-
stilo službo, ker jim m* dopušča 
est. da bi se bojevali s svojimi 

•ojaki. Celo zadevo je zač« 1 takoj 
preiskovati vojni svet, ki j e do-
gnal. da se vojni department iti 
jen era 1 Paget nista razumela. Se-
i a j so se vojaki popolnoma po-
mirili in toe no izpolnujejo vsa 
dana povelja. 

Seja je bila prr-eej burna, po-
sebno takrat, ko j,-.govoril vodja 
opozicije Andrew Hon ar Lav . j 

Kakšno ulogo j. igral kralj Ju- ! 

rij v t<-j krizi, ni nikomur znano, j 
rniouisti so prepričani, da je i 

vlada doživela velik i'iasko. Pre-j 
••riefuvi so. da j e vlada namera-' 
v^la poslati veliko vojaštva v 
Ht-Ji'ast. toda svojega načria za-
*adi «>i ozieiji- častnikov ni mo-
ĵ la izpeljati. 

| " M a l i " Jones. 
Hotela se j e oodati nazaj v Trini-

' dad. pa so j o aretirali. Galantni 
poročnik. 

— o — 
Walsenburg, Col.. marca.— 

^2-1 etna prijateljica delavstva. 
" m a t i " donos, je zopet v ječi. 
Starka je hotela, m- glede na 
strogo prepoved, podati s Colo-
rado-Southern žel«*znieo i/ Dfii-
vera v Trinidad. Ko je vlak do-
spel v "NValsenburg, so j o ha po-
velje stotnika Niekersona areti-
rali in j o poslali v bolnišnico m 
kajšnjega okrajnega zapora. Od 
sedaj zanaprej bo vedno pod vo-
jaški m nadzorst vom. 

K o je morala p<> dolgem obo 
j a v l j a n j u slednjič vendarle zapu 
stiti vlak, s - ii je ]>ribližal poroč-
nik Howarth in jo galantno vpra 
šal: — Ali Vam smem ponudit 
roko, .Mi-s .font's? — Ne — je od 

'govorila — ampak moj ročni kov 
če g pa lahko nesete, 

j Aretirali <o j o na izr»-eno po-
ve! j.- generalnega adjutanta ('ha 
se. Zastopniki delavske unije sc 
danes zvečer protestirali proti ia-
kemu postopanju, pa niso ničesar 
dosegli. 

Profesorja Mercalli-a so roparj-
baje zadušili. 

Napolj, Italija, 2;{. marea. — 
Po mestu se je razširila govorica 
da so profesorja Giuseppe Mar 
ealli-a, če gar truplo so našli ožga 

I no na Vezuvu, zadušili roparji 
j To sklepajo iz tega, k<-r ni nikjei 
•>vote ^1400, katt-ro je imel pro-
fj^sor pri «*-bi. 

Polarni raziskovalci. 
( 

Težkoče in nevarnosti arktičnih 
aziskovalcev. Kapitan Mikkel-

sen in inženir Iversen. 
—o— 

Zadnja desetletja so rodila več 
'Ogumnih, vstrajuih in energič-
iih mož, ki so si nadeli nalogo 
aziskati najsevernejše in najjuž-
ejše kraje naše zemlje. Narav-

iost uevrjetno je kakšne muke, 
ežave in nevarnosti prestanejo 

'aki l judje. Prenočevati morajo 
o cele mesece na ledu in snegu 

in večkrat se je že prigodilo, da 
o jedli meso polarnih psov, ko 

jim je pošla druga hrana. Razen 
ickateriii pokrajin ob južnem te-
aju je skoraj docela še nepreis-
ana Groenlandija. Lansko leto 

ta se vrnila z ekspedicije ]>o tej 
edeni deželi kapitan Mikkelsen 
n inženir Iversen, ki veljata za 
lajpogumnejsa arktična razisko-
alca. Mikkelsen je izdal poseb-
io knjigo o tem nevarnem poto-
vanju. iz katere so posneti naj-
važnejši odstavki v letošnjem 
' ' Slovensko Amerikanskem Kole-
darju". — Rojaki, naročajte se 
nanj. dokler ga je še kaj v zalo-
gi. Stane samo 25 centov. Letos 
je bolj obširen kot je bil prej-
šnja lefa in obsega veliko pove-
sti, kakor tudi precej pol judno 
pisanih znanstvenih razprav. Se 
danes pišite ponj na : 

SLOVEXIC PUBLISHING, CO., 
82 Cortlandt St., New York City. 

SVARILO. 
Zadnje ease razpošilja neka 

sleparska družba med- naši ljudi 
srečke različnih držav. Ker je pa 
po ameriških postavah vsaka 
igra z loterijskimi srečkami pre-
povedana, zapade kazni oni, ki 
uvaža, ali ima v posesti srečke. 
Vsled tega ponovno opominjamo 
rojak*, da naj take dopise raz-
trgajo, ker je vse skupaj slepa-
rijS. 

Japonski parlament. 
Tokio, -Japonsko, "J:>. marca. — i 

Cesar je danes . rekinil zasedanje 
japonskega parlamenta, ker -st 
nista z.i mogli zbornici zed in i ti 
glede mornariškega proračuna 
Politični krogi so prepričani, d? 
bo sedanji kabinet demisioniral 

Požar v St. Louis. 
St. Louis, Mo., 2;>. marea. — 

Sodišč? se dosed a.j ni moglo do 
gnati, kdo je pravi povzročitelj 
požara v poslopja Missouri Atlile 
tie Club, ki je zahteval .'{O člove 
škili žrtev. 

Bandit v banki. 
Altoona, Pa.. 23. marea. — D a -

nes je ustrelil neki neznani ban 
dit blagajnika Union banke, A. 
P. Ruerta, vzel iz blagajne $500. 
skočil v avtombil in se neznano-
kam odpeljal. O zločincu nimajo 

i še no"b«-nega sledu. 

Otvoritev prekopa. 
Washington, D. C., 23. marca. 

Delavci v okrožju Panamskega 
prekopa so se organizirali, ker 
hočejo protestirali proti namera 
vanemu znižanju pl:«Č. Nova po-
stava določa, da smejo imeti lcve-
čjera 2f> odstotkov višje plače kot 
j ih ima delavstvo po ostalih de-
lih Združenih držav; dosed a j so 
imeli od 40 do 50 odstotkov višje 
plače. Prekop bo v teku treh me-
secev že odprt za trgovski pro-
met. 

Import jekla. 
Washington, D. C., 23. marca, 

j Vi statistike, ki j o je izdala pisar-
j a za meddržavni in inozemski 
j promet, je razvidno, da se je im-
I port jekla zmanjšal za #1.000,000, 
odkar j e stopil novi tarif v ve-
ljavo. 

Naval na banko. 
Denver, Colo., 23. marca. — 

' Danes zjutraj se je zbrala pred 
German American Trust Compa-
ny velikanska množica ljudi, ki 
so zahtevali, da naj se jim uloge 
izplaeajo nazaj. Po mestu se j e 
namreč razširila govorica, da je 
banka v denarnih stiskah, kar se 

! je pa pozneje izkazalo za neres-
nično. 

Znižana cena J 
x a k r a « n | i n b r z l p a r n i l c ' 

(Antra-Američan proge) i 

Kaiser Franz Josef I. 
• 4 p l i ] e t s o b o t # d o e I S . a p r i l a 

• • i l l * d o Trata tamo 13 dni. 
do Trate ali Reko - - $2540 i 

Ceaa voznih listkov: do Ljubljano. . . . $261S 
do Zagroba • - • - $26.08 

trn poMba« kabine (oddelek m*4 U. la XIL m r a d i a ) ttaaa roin}« 
••»• $4.00 »ti *• O d r a s l e , u otroke polovic«. Ta oddol«k pOMbao 
-i »nitno« priporoCuro. 
nrOmW l««tke It dobiti pri F*. SAKSEB, 81 Oartlandt BU, Now York. 

IJUK .Me--n iM'.urii »iiitirs nam.a> 
I 'orrms pustopani« 5CKM") mehiških 
nslu/b nikov, katere so je pridr-' 
žalo na ameriškem ozemlju. i 

Washington, D. C., 23. marea. 
Tukajšnjemu angleškemu posla-

Hi.ir\ii je došlo danes porodilo an-
gleškejra J:oiuuta Pere.evala, gb.-, 
Horn kojeg.i je bil \V. S. Benton 
zaboden, a ne ustreljen, kakor s«-, 
j«-- splošno glasilo. V poročilu se i 

nadaijt-, da je Š 1 lienton k 
generalu \'ilii neoborožen z na-
menom da protestira proti kon-
fiskacije njegove ži%-lne od strani 
Ustašev. 

Roosevelt v nevarnosti. 
Thecdore Roosevelt se ni nahajal 
pri delu ekspedicije v Braziliji, ki 

ne je ponesrečil. 

Santartm, lirazilija, 2 i . marca, i 
/IV>roeilo fotografa Rooseveltove' 
eknpedieije, Anthony Fiala.) — ' 
Roosevelt se nahaja, kakor se mi 
poro."«a. v Honifaeion, v državi 
Matt o trrosso. V zadnjem easu jo 
preiskal z delom ekspedicije Du« 
vida-reko t<-r bo prišel prieet-
k aprila do M a na os. , j 

Polkovnika Roosev»«lta sem za-
pustil v spremstvu nekega brazil-
ikega častnika in sedmih mož. da 
>reišeeni 1'apagaio-reko. Veslali 
ino v treh «*'olnih ]»o reki lia-

.zdol, kar na* je naenkrat, dohi-

.elii mv.goila. Zašii smo v brzine 
in izgubili smo dva čolna, v kate-
! ill se jr nahajal ves naš provi-
iant in vm aparati. 

V.si smo se rešili ter nadalje-
i vali raziskovanjem, dasiravno 
! nis»mo imeli skoro ničesar pri 
sebi. j 

Tu vest j e razpršila skrbi, ki 
nastide vsled pr\*ega poročila 

Fiale, ki j«- včeraj poročal, da j e 
doletela ekspedieijo nezgoda. — 
Kraj Santa rem se nahaja kakih 
5t» milj od morja, na mestu, kjer 

i s«* izliva reka Papagaio v Kio A - ' 
j m a zon as. 

Umoril ženo in sebe. 
| Baltimore, Md.. 23. marca. — ' 
<Vh Anton lllava<\ krojač, j e u-

• moril d«nes svojo ženo s tem. da 
|ji j«1 pre rezal z britvijo vrat ter 
si je nato š»? sam končal na isti 
način življenje. Pred tem groz-
nim dejanjem je odprl v sobi, 
kjer j e spalo njegovih sedem o-
trok, plin, a petnajstletna hčerka 
se j e še pravočasno zbudila t>«r 
zaprla plin. 

Hlavač je hil že mesec dni zelo 
'nervozen, ker ni mogel izvrševati 
svoje obrti. 

BI Paso, T"*. , 23. marca. — . 
Central Hugh X,. Seott, vrhovni 
poveljnik amn^k ih zveznih čet 
na mehiški meji, je dobil danes 
iz I)el Rio. Tex. informaeije, yrla-
so«a k o jih so mehisk! /vezni vo-j 
jaki h f i • 1 j a 1; na kavabri.jo Zdru- j 
/enih držav. Slednja je streljala! 
nazaj in ubitih je bilo Mehi-, 

Eagle Piss, T««i... 2.J. marea. — 
Prvi spopad med mehiškimi zvez-j 
niiiti vojaki t - r Amerikane! od • 
7 ri«Vtka vojne se je zavrsil vče-
raj pri MeKeeque Fort. pel milji 
/apadno <h1 l>el Rio. Na ameri-f 
«ki strani je bil ranjen n *ki ka-| 
v a Wist 14. polka. 

Spopad f»o povzr«N'«ili M»«hikan-| 
ei, ki '»o streljali preko Rio (Iran-
>l»« do ' im so zasledovali ustaš*«. 
Slednji s«v pla\ali preko reke ter J < 
s« adali stotniku \Vijiterbourne. i 
Kijub Migpalom niso 7»ren»hali na! 
mehiški strani s streljanjem, na-I 
kar j<k dal stotnik Winterbouruei 
jM.velje, naj se «tH«lja. Spopad je j 
t raj.d k«i k,' čer* tire, nakar so se 
Mchikttuei ontnknili. 

Juarez, M<«hika, 23. marea. — 
' lener«l Manurl ( hao je .lobil da-
ti«-̂  od V:lie ofi<'ij«4no poročilo, 
da .so pričeli ustaši s splomim na-
skokom na Torr»'ou. Zvečer pa je 
prišlo poročilo, d"t so zavzele u 
stašk«' čet̂ « kraj < hniir/ Palaeio j 
1'jftiij j*« bilo federalnih vo 

izgube It lerabev s o Velike 
Hi la ie to tlruga {Kwlaniea Ville 
Zjutraj je poročal, da sta kraj: 
I^erdo in * rotai z I*al»<':o p«»pt»Ujo 
m a obkoljena. 

Lerdo, Mehika. 2-1. marea. — i 
»ieneral Villa j<- v*xiil osebno j 
naskok na I^erdo in <»omez Pal«-1 

•no, ki sta oba močno utrjeni Oi' 
I 

usode teh krajev j o (lvj„ua tudi 
unoda Torreoua. 

Washington, D. C., 2*>. marea. 
Državni in vojni department sta j 
storila dano* vse potrebno, da ! 

preprečita kr>*oprelitje meti Ame-' 
rikanci in drugimi inozemei v 
bojni črti, 

• leorgi* Carrotbers j e sporočil 
o zmagah » t a š e v v predstražnih , 
bojih. Nasprotnik«- «>kuša pri do- ' 
biti za to, da bi priznali nevtral-i 
no zono, kamor bi mogli ubežati j 
inozemei. A k « hi se tega n«- dalo i 
doseči, bi bili izročeni vsi ino-l 
zemei milosti ali nemilosti Mehi-! 
kancev. i 

Laredo, Tr«x.. 23. marca. — , 
Med 1200 nio/tni zveznih čer pod 
poveljstvom generala Guardiola 
iz Nuevo Laredo ter 2000 ustaši, 
katerim poveljuj«, polkovnik Ma-1 

nuel Villareal, se vrši pri fi-uerr^-
ro. 70 milj od tu, artilerijski boj. 
Spopad se vrši na veliko distan-
co ter ni mogoče dobiti podrob. I 
neiših poročil 

Pecos, Tex.. 2.°». marea. — Sod-
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NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Podpisani naznanjam vsem 
Slovencem po Združenih državah, 
da sem preselil svojo 

TRGOVINO Z ZLATNINO 
iz št. 3526 E. 80. St. v št. 6408 St. 

Clair Ave., Cleveland, 0. 
j Ako želi kak rojak kaj nare'-iti. 
'naj se torej obrne na zirorajšnji 
j naslov. Ob«'tie m naznanjam vsein 
, rojakom. da m stopil v z..;.-) 
- Karolom Ban/onom. ki jo dob j 

I znan Slovencem p,> <'b\elandu in 
[okolici, C •» liofe kdo kupiti uro 
i ali kaj drugega, kar spada v moj .j 
j obrt. naj obrue nanj. kjer bo 
s ravno *;.ko postre/en kakor pri 
s meni. Rojaki, ki si že\» nabaviti 
? kaj zlatnine. grat'ofonov a'i irr.v 
: fol »n*kiu j ' ! - - - vs.-!t in v« !i 
jezikov. naj oglasijo pri meni. 
oziroma :iaj mi sp->ro.'»»_ Pridite 

| in kupit" in prepričani bodit»\ da 
j bost.« najs didneje ju nnjtočnejše 
jposrrež-ni. 

^ Prodajava tudi na tedenske 
! obroke ure, verižic«1. prstane, pri-

r'ot'.'!0, grafofonske 
• ploščo, Šivalne stroje, tino britve, 
jškarjo, sploh vse; brivske potreb-
Ueiue itd. 

Sprejemava vsa tozadevna pn. 
pravila. Rojaki, ne pozabite go 

j sla: "Svoj i k svojim! ' ' 
Kari Banzcn & Jos. Marinčic, 

IS40S St. < 'lair Ave., Cleveland, a 

pravi." — In preden ga je pre-
strašeni najemnik mogel zadrža-
ti, je minister skočil v hišo in od-
prl kuhinjska vrata. Tisti hip mu 
je pa že rudi priletela kuhalniea 
v glavo in pred njim se je poja-
vil besni obraz najemnikove že-
no. Minister se je prestrašen u-
maknil — in razumel. Pristopil 
jo k Henriku, ki od zadrege ni ve-
del, kaj bi. ga potapljal po rami 
in mu dejal: "NiČ ne mara j. Hen-
rik, tudi moj dimnik včasih tako 
«cadi." 

Lastavičin let. 
Neki Antverpčan je v j 1 lasta-

vieo ki je gnezdila pod njego-
vo streho, ji napravil na pernio 
znamenje z barvo in jo izročil 
možu. ki je .spremljal v Compieg-! 
ne L»r,0 košar pisemskih golobov, j 
Drugo jatro ob 7. uri T."» minut' 
so v Coinpiegne iz: istili golob-
:u i -T.-vie,.. l..:s:j;viea j.- r:. -1 r i n - T 

i-a odi - ] j rot i > . in. 
lobi ].a t: odločno b-ta!i v u i 
a t a :n >o težko ori«mirali. i 

<•> uri 23 minut j. liila Ia*ta-! 
viea že v Antvorpenu v svojem j 
gnezdu, golobi <o pa prileteli v 

• »ioenjak še! - ob 11. uri mi--
nut. Lnstaviea je t »a j pr.-Vte!:« j 
- 'O krn zra.-n- .-rte v 1 n.-'- -> :ni-
uut. no i ob j • j a v 4 urah in lo 
minut. 

Cabeina pridnost. 
-Vek" lleu-sili /.liausfv, ilik je iz-i 

raeiinil. Ja morajo č.-h. Je i.-:-: kaii { 
i«* in j-o! mil:j«»n.t deteljnib ev. j 
Ji« v. pred: n sj ravijo -k i;.;;j 1 k»_p 

slaitkorja. Za 1 kg medu. ki vse-j 
buje približno T.~, odstotkov dad ! 

or ja je treba 'o :vj 7 " « » d---j 
:eljnib e vet o v. 

Za omejitev števila medicincev. ; 

Dunajska zdraAui.ška zbornica! 
je pozvala Vse avstrijske zdrcv-j 
niške zbornice, da naj delajo na 1 

o. da se število medicine v ome- ; 
j:, ker obiskuje letošn ji zimski j 
semesr r dunajske medieinsl-c s'a- j 
kulteto prvo leto (]:}<» slušateljev.! 

mizi, zagrabila šopke ter z mrzli-
eavo hitrostjo si jih vtaknila v 
nedra, da jih vzame s seboj. 

Doma jo je nestrpno pričako-
val Maleševie. Kakor vse mesto, 
znal je o vsem tudi on. Resnično 
težko mu je bilo, kako da začne 
z dekletom razpravljati o tem. a 
naposled se je odločil, ker je so-
•lil, da bi bila prevelika nemar-
nost pravi greh in da mu je v 
lolžnost, da dekle ojunači in oso-
koli. 

— Gospiea Jurkiea! — je pri-
spel k njej gospod Maieševič ne-
koliko trenotkov kasneje, nego je 
dospela ona domov, tiašel jo je 
stoječo sredi sobe, kakor bi bila 
brez zavesti. — Gospiea, ne bodi-

v prevelikih skrbeh 1 Infamni 
napad teh ničvrednež 'v vam no 
more škodovati. V srečo vam je. 
da je uvedena preiskava; tak" 
pridete do prilike, da izkažete 
. v o j i» nedolžnost. A j oleg tega 
ukrenem jaz še danes \ -e po-
t rebno. 

•larkica se je p<» teb s »čutnih, 
prijateljskih besedah in la glo-
boko ganjeno. V : - j veliki bedi. 
v kateri s.- j.- nahaja ia tako sa-
ma. popolnoma sama. bil jej j« ta 
-« dan j : izraz -'»."-utja tako neiz 
re-rno dratr. da je pol -g hvalež-

n čutila tudi neko posebno ra-
b-st. tako 'ia j.1 j.o dolgem času 

prišla z<»pet do solz in se spustila' 
v silen jok. 

3IaIešovie s,» tihoma odpra-
vil ter pohitel na brzojavni urad. 
-Javil je Smiljaniču, naj takoj 

j pride v Pazarinee. ker .Jurkiea 
nahaja v veliki nevarnosti, i/, ka-

j»» on za more rešiti. Tudi ITa-
nibala je hotel obvestiti, ker je 
vedel, da j ' tudi on potoval z .Jur-
kico. Poslal je tedaj sela v grad. 
ia povpraša, kje je. Oil tam so 

mu odgovorili, da ne znajo, kie 
-e nahaja. Po sreči .se je spomnil, 
iu je včeraj čital v budin^ieitan-
skih listih tudi njegovo ime med 
ioslojan>tveiiiki, ki so »• /. nad-
vojvodo udeležili lova v Sriemu. 
iirzojavil je tedaj tja. Sam pa se 
je odločil, da se še istega popolu-
dne odpelje v Zagreb, da obvesti 
vlado, kako je pravzaprav s to 
si v a rjo. 

j Pro kasneje je dospel iz' Go-
j spiča odgovor, tla se pristav 
(Smiljanie. opasno bolan, nahaja v 
j ' ileichenbergti. -Maleševie je brzo-
. . j v i I v (Jrleiebenberg. 
t Prvo novico, ki jo je nasled-
| njega jutra izvedel v Žakanju, je 
oila ta, da se je /. ravno dospelim 
kanižkim vlakom pripeljal tudi 

i mrtev potnik, ki je med vožnjo 
umrl v kupe ju. Maleševiča je za-
zeblo pri srcu. obšla na je slut-
nja, da-li ni ta potnik Smiljanič. 

j Cez nekoliko trenotkov je zrl 
v rumeni, od sušiee povsem izpiti 

i obraz mrtveca, kateremu jo j>o 
! lepi črni bradi še viselo nekaj 
strjene krvi. Spoznal je Smilja-

I niča. 
Pride še.) 

SVT- P O Z O R ! 
Rojak FRANK TRATNIK, brat 

Miha in Janez Tratnika iz idrij-
j skega okraja, naj nam blagovoli 
takoj poslati svoj naslov, da ga 

; obvestimo o jako važni zadevi. 
Rojake, ki ga poznajo, prosimo, 

ia ga na to opozore, ako sam tega 
ne bere. 

PRANK SAKSER, 
32 Ccrtlandt St., New York City, 

j (32-3 v d) 

FARMARJI, POZOR! 
Pošten slovenski mladenič želi 

l dobiti službo na kaki 1'arini. Želi 
, s-e, da bi bila služba stalna. Obr-
aniti se je osebno ali pismeno na: 

L. Groshel, 
! 1S2G X. 22. St., Chicago. 111. 

(23-24—3) 

NA PRODAJ 
' farma na lepem prostoru. Xa far-
mi je lepa nova hiša in drugo po-
trebno poslopje: polovico je ob-
delane in zasajene s sadnim drev-
jem, ki prav dobro obrodi, druga 
polovica je gozd. Karma je par 
milj od mesta in jo prodam radi 
moževe sin rt i. Več se poizve pri: 

Anton Modio, 
R. R 1, Owen. Wis. 

ali pa pri lastnici: 
Mrs. Mary Trenkelj, 

5904 St. Clair Ave.. Cleveland, O. 
(23-25—3) 

Kje je moj brat FRANC ERJA-
VEC ? Doma je iz Velike Pačne 
pri Grosupljem na Kranjskem. 
Pred štirimi leti je bil v Joliet, 
111., odkoder se je neznano kam 
podal. Prosim cenjene rojake 
sirom Amerike, ako kdo ve za 
njegov naslov, naj mi naznani, 
ali pa se mi naj sam javi na 
moj naslov v staro domovino. 
Matija Erjavec, Velika Račna, 
pošta Grosuplje. Kranjsko, Au-
stria. (23-25—3) 

Rad bi zvedel za naslov svojega 
brata FRANKA VODE. Doma 
je iz Dola pri Ljubljani. Svoje-
časno je bival v Milwaukee, 
AVis., iu pred sedmimi meseci 
je neznano kam odpotoval. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve, 
kje j<S da mi naznani, ali naj 
se pa sam javi bratu: Joseph 
Vode, Box 332, E velet h, Minn. 

(23-25—3) 

Kedo mi zamore kaj poročati od 
HELENE SKEKL doma iz Gore 

pri Sodražici. Ona je poročena 
s Frankom Veselom in je že 15 
let, odkar je zapustila njega na 
Tower, Minn. Prosim, če kdo 
ve, kje se nahaja ali pa vsaj ka-
ke druge podrobnosti, da mi 
javi, za kar bodem zelo hvale-
žen. Vse nastale stroške povr-
nem z veseljem. — Frank Ve-
sel, Greaney, Minn. 

(91L9R 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
Janez Vesel, Chishclm, Minn. 

Xe bojte se, stvar se bo že sama 
uravnala. Sčasoma se bodo lju-
dem odprle oči in sprevideli bo-
do. da so bili dosedaj v velikan-
ski zmoti. Pišite še kaj in pojas-
nite tamošnje razmere. Pozdrav! 

POSESTVO NA PRODAJ. 
V vasi Loka pri Črnomlju na 

Kranjskem je na prodaj pose-
stvo, spadajoče k hiši štev. 39. 
Kdor izmed rojakov želi kupiti, 
naj mi piše za uadaljna pojasnila. 

Math. Pezdire, 
| P. O. Hox 06. Brereton, 111. 

(23-24—3) 
POPRAVEK. 

V "Zahvalo" , ki je bila priob-
eena 12. marca v Glasu Naroda, 
se nam je vrinila neljuba pomota. 
Namesto Anton in Frančiška Pivk 
se ima glasiti Anton in Frančiška 
Vehar. 

ZAHVALA. 
Oskrbništvo cerkve presv. Tro-

jice na Srednjem, Primorsko, s«1 

toplo zahvaljuje vsem daroval-
cem iz Indianapolis, Lad., ki so 
nam poslali 352 kron za popravo 
naše cerkve. Bog povrni! 

Cerkv. oskrbništvo. 

PROŠNJA. 
Kot znano, se je nahajal rojak 

Jakob Vrtin dalj časa v bolniš 
niči državnih zaporov v Deer 
Lodge, Mont. Governor ga je pred 
kratkim pomilostil in sedaj je pri 
svoji družini v Great Falls, Mont. 
Ker je revež mrtvouden, bi rad 
>:bral kakih $100 za voziček, da 
bi se vozil od hiše do hiše in tako 
preživel zadnje ure svojega živ-
ljenja. Tak voziček stane približ-
no $100. Dosedaj se je uabralo 
S93.90 kar pa seveda še ne zado-
stuje. Ker je znano, da so ameri 
ški rojaki zelo dobrosrčni, je upa 
ti da mu bodo darovali še toliko, 
da bo imel vsega skupaj $100. 
Revež bo vsem iz srca hvaležen, i 
rojaki bodo pa živeli v zavesti, 
da so pomagali onemu, ki je v 
resnici potreben podpore. Darovi 
naj se blagovolijo pošiljati na u 
rednistve "Glas Naroda". 

Iludsou. AVvo.: Marv Biehek 
$1.00. 

Iščem svojega brata FRANKA 
PRLMSAR. Zadnje pismo sem 
dobila od njega 25. decembra 
m. 1.. ko je šel iz bolnice v Hot 
Springs, Ark. Prosim cenjene 
rojake, ako kdo ve za-njegov 
naslov, ali mogoče bere sam, 
naj mi naznani, za kar se "že 
vnaprej zahvaljujem njegova 
sestra: Mary Lonehar, Box 32, 
Lobelia, W. Va. (20-24^-3) 

Razae zanimivosti. 
—i> 

Zanimiva tiskarna. 
Med Avstralijo in Novo Zelan-

dijo. pod 29 st. južne širine in HiT 
stopinjo zapadne dolžine leži sa-
moten otok, ki ga je 1. 1774 od-
kril Cook. Na tem otoko se naha-
ja tiskarna, v kateri je lastnik, 
slavec, tiskar, knjigovez itd. vse 
ena sama oseba, in sicer Nemec 
Ilenrik Mengeš. Ta mož je preje 
delal v "Heraldovi" tiskarni v 
New Yorku, kasneje se je pa vkr-
cal na neko ladjo, ki se je odpra-
vila na lov na kite; tu se je se-
znanil s škofom fc>elwynom, ki ga 
je pregovoril , da je šel z njim na 
njegovo misijonsko postajo na 
navedenem otoku in začel ondi 
potom. Guttenbergove umetnosti 
širiti kulturo. Mengeš deluje se-
daj ondi že 32 let. Mož je pravi 
čudotvoree, saj stavi in tiska 
Biblije, molitveuike, pesmarice, 
koledarje, brošur je itd. v 21 je-
zikih! Izdaja tudi list *'Mclane-| 
sian Mission Press", ali v Mota-1 
jeziku " O Sala L' S u r u r k i pa' 
izhaja samo dvakrat na leto. Mož 
ne gre nikamor drugače nego peš 
in sam pravi, da je tekom 25 let 
prehodil na otoku 80,000 angle-
ških milj. Otok sam meri samo 
41.3 štirjaških kilometrov. 

Neprijeten dimnik. 
Neki angiesjvi miu.ster se je 

nekega dne krog poldne spreha-
jal po svojem posestvu; pri tem 
je naletel na svojega najemnika, 
^o je le-ia kosu sredi ceste poleg 
svoj;' hiše. Minister se začudi in 
ga vp rasa: 4 ' Kako pa, da kosiš 
na cesti, Henrik?" — "Oh, go-' 
spod", je jecljal mož v zadregi, 
" v kuhinji ne morem, ker — ker 
ker dimnik tako kad i . " .— " A l i 
res?" se zavzame minister, 'grem 
takoj pogledat, da se stvar po-

nja, da je sedaj vse izgubljeno; 
dokler bo živa. morala bo nositi 
znak te rane. Vsi taki pomisleki 
so se jej neprestano vrstili v nje-
ni notranjosti in čudo je bilo. da 
si v tem obupu ni prizadela kake-
ga zla. Spomnila se je, da je vče-
raj dobila pismo od doma. Ah. 
poprej je z nebrzdano nestrpnost-
jo otvarjala vsak očetov list, šo-
laj se ga je pa skoraj plašila. — 
'Ako ve že za to —!*" in stresla 
>e je. Xo. oče ni vedel še ničesar. 
Cital je bil res oni dopis in vpra-
ševal Jurkico. "kaka ženšeina je 
t o " , o kateri je možno pisati ta-
ko. Priporočil je med drugim 
i čeri. da se ne druži s tako osebo. 

"Oh — tvoja hči je ta oseba!" 
je zavrisnila Jurkiea in malo da 
ni zopet padla v nezavest in ena-
ke kr V*, kakor zadnjič v šoli. Se-
ja j pa >•• j - čutila nesrečno. 'j\ 
•c v T »v o p i.s U10 j j-' najjasiiejt 
rovorilo. kako v>..ka obdolžitev 
e d n o škod i j- • t udi najiifdolžne 

x'ez.a k. t -žal. v.:dih -e j 
e iz vil. premlada j " bila in pre 
• * v v riga h vbtdaj.M-ih preds « ! 

vov. da bi j., lastna pamet doveln 
h» >p< znan a. da človek se nima 

nič. prav ni ' ozirati na mnenje 
t-*h dobrih naših "b l i žn j ikov" ! 

Istodobno s,> s o sprehajali po 
' "£r i l.evi, G ara še v. Kohn in Na-
i jesk'»v i . Pokoneu so iosi!i gbt-
ve, ošabno in zmagonosno. Pred 

s.ikim. ki s.-» <ra sr« čali. s!) se hva-
lisali in stresa vali svojo modrost, 
lomišljavost. cel > svojo duhovi-
tost. Najmastneja mesta iz para-
fleta glasno ponavljali, vrsteč 
se: sedaj eden. sedaj drugi. A pri 
tem sn se smejali s takim kroho-
tom. da so jim rosile solze iz oči. 
Pripovedovali so tudi. da je vče-
raj podžupan i ja prejela nalog, da 
se takoj izvede preiskava proti 
Vgičevi. — "Pokazali smo, kdo 
.mo ! " je ošabno ponovil l. -vi. A 
ii >e našla ni » n;: duša. ki !>• s* 
av/eli' za siroto Jurkico. Vsi s 

se opustili v nebrzdan smeh < ra-
rašejev in LevijeV. 

Ivar s(> pripovedovali o j»r»--
ka\i. bilo je re mično. Na tak; 

obdolžit ve in taka izvestja je mo-
aia vlada naposled izdati stroge 

naloge. " A k o je javno mnenje 
občinstva proti dotičiiiei tako 
razdraženo, naj se je j še pred do-
vršeno preiskavo odvzame pouk 
v šoli", se je glasilo v vladiuem 
odloku. Ta je dospel včeraj, a da-
nes pred deseto uro še je vstopil 
stepauovie v Jurkiein razred 
vročil jej dekret, v katerem se 
jej javlja, da je proti njej uvede-
na preiskava ter se jo za pojutra-
njim poživijo, da se predstavi 
pred preiskovalno komisijo; isto-
.-asno je, do izvršitve preiskave, 
ačasiio odpuščena iz službe, a 

dohodki njeni so je j znižani na 
idstotke za prohranitev. 

V prvem hipu je j je bilo samo, 
kakor da je to dogodek, ki ga je 
pričakovala; a kmalu za tem se 
je ta hipni mir izpremenil v stra-
hovito. grozno bol, tako veliko, 
i a je j je zatemnelo pred očmi. 

Ostala je zoj»et kakor okamenje-
na in ni pojmila ničesar, kaj da 
pomenja vse to. Hip zatem jui j«.1 

silno zaželela, — ah, tako silno. 
Ia preneha vse, — vse. vse, vse; 

— ah, Vda bi umrla!" — Mrač-
nost in velika slabost sta je j ob-
jela dušo in .telo. 

— Preiskava, gorje, — pre-
iskava proti meni! Oče, oče, o-
prosti mi. ker moraš po meni do-
živeti kaj takega! A veruj mi. — 
veruj mi, jaz nisem kriva, — jaz 
nisem kriva! Oh, — zopet pre-
iskava! Kaj jim je do mene, kaj 
bi radi? — A nima-li Zunič pri 
tem svoje prste vmes, — ali ne — 
Lisička ? Oh, zakaj pa tudi ona? 
Kedo, keilo ? Gorje meni, nesreč-
niei! -Mali, uiajčiea. zakaj si me 
rodila ! 

In ncsrečnica si je zakrila o-
braz z rokama. Tedaj pa se jo je 
polotil grozen strah; obrnila so 
je k razpelu, ki je viselo sredi 
sprednje stene šolske sobe ter se 
spustila v gorečo molitev. Motila 
jo je med molitvijo misel, da je 
odpuščena iz službe in da nima 
česa več iskati v tej sobi. Preki-
nila je v tem hipu z molitvijo in 
hitrih korakov pohitila proti vra-
tom. Na pragu se je samo obrnila, 
a tedaj j o je začelo v grlu nekaj 
dušiti: spomnila se je prebitih 
občutkov. Komaj, komaj da je 
zmogla edini besedici " z Bo-, 
goni ! " — a prod oeini, ki je j ni-J 
so zmogle ene solze, se jej je-
stemnilo. Spomnila se je svoje 
šolške deee in v dr.'iu je gledala 
njihove žalostne oVraze, ki jih ne 
bo več gledala. Ginjenosti so je j 
hropele prsi,, a srce kakor da se 
je stisnilo. V tem trenotku je o-
pazila na mizi nekoliko šopkov 
jurjevk, ki so jih jej bili prinesli 
otroci v šolo. V svoji veliki bedi 
vendar ni hotela, da bi ostali tam. 
V neki baie&Ui^^^burjenosti je 
zahrepenela po njih, vrnila se k 

$5 sta darovala Fran Marolt in 
Anton Marolt; $2 Jurij Hiti; 
$1.50 Fran Anzele; po $1: Filip 
Anžur, Lovrenc Ferne, P. Ferne 
Fran Lovšin, Josip Lunka, Tomaž 
Herman. Josip Gilovič. Nik. Gi-
lovič in Bernard Steblaj ; po 50c: 
Martin Oblak. Mihael Peše. P. 
Slujo. Nik. Gilovič, Ivan Baguno-

' vič. Mihael Leha, Martin Klarič. 
Josip Poderžaj. Josip Kastigar. 
Josip Cerise in Josip Urbančič; 
30^ M. Gilovič; po 25e : Ivan Gi-
lovič, S. Gilovič, Jurij Grilič, Pa-
vel Jolkavi, Jelka Stipič, Jurij 
Bartulovič. Jakob Kopaniea, Mar-
tin Šnajder J. Milic in Dike Ros-
set: Mat. Bartulovič 20e, Anton 
Iderič. — Nabiralca F. Marolt in 
i•-sip Lunka. 

Jurkiea Agičeva. 

— P o v e s t . —. 
Spiul Ktaver Č&ndor-Gjalaki. 

(Dalje.) 
S.e..;i L i » ka se je pr«sitrašila 

in je pretrgala svoje eilanje. \ 
prvem hipu se je tudi v njej vzbu-
dil čut ženske naravi; pripognila 
se je, <la bi poiuogla sii-v.ti Jurki-
ci : a videča bledi, mučeniški njen 
obraz, prestrašila se je še bolj 
pohitela hitro iz sobe ter pozvala 
dru^e hišne prebivalce na pomoč. 

• s;; na pa se odpravila iz hiše. 
t — Ali j»- res. tla je Agičevi pri 
šio danes slabo v šoli.' — prihite-
le so k Lisički takoj po obedu Na-
lje.škovičeva, Fremaiika. Lorika 
iu .Monika. vse z istim vpraša-
njem. 

— Strašno, da vam povem, .še 
sedaj >e trest-ni, kakor da izdih-
ne hip za hipom! Iu v tem sem 
morala priti poleg jaz! — je po-

ijasnjevala Lisička. 
— Pa kaj je bilo; Morda je i>i 

lo zavol.,0 pamileta — je vpra-
šala Lorika. 

I — Lahko. Kdo bi to vedeli J;tz 
sem videla samo, kako je naen-
krat prebledela, stresla se, j»a zvi 
nila se na pod. oh — zlo iz zla ! 

— Hm, hm! Morda je — : _V 
dozdeva se vam — je namignil« 
Nalješkovičeva /.< lo važno. 

— Seveda, seveda, to bo krivo 
— to so prvi znaki. — je dosta-
vila devica Monika. 

Lisička se je na to opazko po-
sinehuila resno iu z odobrava 
njem. 

Šele tretji ali četrti dan se j 
Jurkiea opomogla v toliko, da j* 
mogla v .službo. A sedaj šel«' st 
je njena bol večala bolj in bolj 
ker prvi napad jo biia le sl»-p.. 
močna bol, ki je j jo po zakonu na-
rave potrla telo in jo s silnim svo-
jim udarcem spravila tudi v du-
ševno nezavest. A ko je izginil;, 
la, prikazale so se je j v strašn. 
javnosti po vrsti vs.- mi-li in ve-, 
dogodek. Ze prve besede tega ob 
vestila so jej bile grozne. 

"Onečašeena. gorje, onečašče-
na sem!" je zaklicala obupno iz 
dna duše že ob zori, ko je vsa hi-
ša počivala še v globokem snu. 

Onečaščena sem! O Bog. kako 
dopuščaš, da se more dogoditi kaj 
takega: Meni tako očitanje. — 
oh, zločinci, grdobe. zveri divje! 
— meni podtikajo kaj takega, — 
a jaz sem nedolžna, čista kakor 
krisial. Meni očitati kaj takega 
— meni, ki sem tudi v ocigled ne-
varnosti, da izgubim službo, bra-
nila svoje poštenje! Meni, — pa 
kaj takega še! Oh, da ste me. — 
da ste me odstavili od službe, ne 
bi mi vzeli še toliko, a krasti in 
omadeževati moj glas, čast mojo. 
poštenje moje! Ne ne, — ne zmo-
rete mi jra odvzeti; niste mi ga 
odvzeli, dokler vein jaz, da sem 
nedolžna. — Bog ve to, — pa tu-
di vsi dobri l judje! Gorje! Ne. 
ne, kako naj vedo?! Vse bo vero-
valo vam hudodelcem. Razglaše-
no je to o meni v listih, vsakdo 
bo to čital! Oh! morem-li še ko-
mu jasno pogledati v oči?! Bog 
moj, prešibka sem za tako pre-
skušnjo! Dobri moj Bog, milost-
Ijivi moj Bog, reši m e ! " — ln 
mladenka so je spustila z licem 
na kolena, kakor se je znašla, še 
v sami srajci. — vzdignila trdo 
sklenjeni roki proti sliki blažene 
Device iu začela prisrčno moliti, 
glasno izgovarjaje besede in lii-: 
tro kakor v mrzlici. 

A tudi molitev jo je umirila le 
za trenotek, ker skoraj za tem so 
jo izuova napadle vse muke in 
prejšnja bol. Vrhu tega pa se je 
čutila tako osamljeno. — " K o bi 
bila vsaj gospa Irnia tuka j ! " je 
pošepetala nekolikokrat. Tedaj 
je besno vzkipela, ker tako groz-
no trpi povsem po nedolžnem. — 
" A druge česa vsega ne počenja-
jo, — a nikdo jim ničesar ne oči-
t&^ffcz Pa se jiisem pregrešila ni-. 
ti'v mislih!" Napadla jo je slut-j 

proti črncem kot sta Tillman in 
AVardaman in tudi republikanci 
bi se pomišljali. ako bi bilo v res-
nici treba nastopiti za politično 
enakopravnost črncev. 

Glasovanje v Washingtonu je 
povziočilo. da morajo sedaj bo-
jevniki za žensko volilno pravico 
pokazati, iz kakega lesa da so: 
ali so le politikanti, ki prosijr 
miloščine, ali pa resnični bojev-
niki za prostost in pravico. 

D o p i s i . 

Jcliet, 111. — Iz tukajšnje veli-
ke naselbine se le poredko berejo 
dopisi v (jlasti Naroda. Mogoče 
'lopioiiki nočejo opisovati slabih 
razmer, mogoče je pa tudi kakšen 

I d m t: i vzrok. Kot čuje. nam na-
I u.' 'U\a.io vzeti š»- zadnje Veselje 
; - ii oiie. P:v«<varne » /.e raz-
I delil med ;ias glasovnice, na ka-
! term je treba »anjo križ napra-
viti. je kedo za pijačo. Rado-
v« •;mi s:uo. kako bo cela stvar 
končala. Pozdru. ! — Josip Mi 

La Saiie, Ul. — Z delavskim; 
razmerami se ne morem nič kaj 

; poiivaiili. ker je veliko ljudi 
brezp«. solnih. Xe vem. kako bo 

, 1. aprila, ko boje potekla po-
: godb« med delavci in družbami. 
Za enkrat n-' svetujem nikomur 
se .n hoditi, ko s«* pa razmere kaj 
z boljšajo, bodem že sporočil. — 

i V kratkem bodo volitve, ki bodo 
odločile, čt* bo naše mesio postalo 
suiio ali ne. Rojaki naj volijo po 
svoji najboljši previdnosti in to 
take može, ki so res vredni delav-
skega zaupanja. Ni s»i treba ozi-
rati na tak»- kandidate, ki razda-
jajo sto take za pijačo, ker se ve. 
da b'kio dobili ves denar nazaj 
če ne tako, pa drugače. Pozdrav! 
Louis Gregoriek. 

Ralph, Mich. — Minulo bode 
skoro le o. kar sem Vam pisal, da 
stanujem tu sam Slovenec in da 
sem kupil nekaj zemlje i 4<J 
akrov). Sicer je bolj mrzel kraj. 
toda pridela se lahko vse pridel-
ke. Kraj j»> jako zdrav in v bliži-
ni »f dna pitna voda. Zemlja je 
po 10 dolarjev a ker. toda treba 
je pomisliti, da j»- dve milji od 
mere najbližja farma, last J. Ste-
phenson t'o., velika približno 5<»0 
akrov. Tu na Ralph stanuje seda j 
(»sem družin in nekaj samcev, ka-
teri so večina vsi v službi pri Es-
canaba & Lake Superior R. R. 
'tam se namreč odcepi stranska 
proga od glavne, katera gre v 
gozd h eampam kakih 13 milj da-
h'č. * — m i l j od tu (camp 4) žive 
tri slovenske družine in dva peč-
larja, katera znata speči prav do-
bre pečene žganee. Na dan sv. Jo-
žefa sem jih obiskal, ker jo eden 
izmed njih Jože. Zabavali smo se 
izvrstno. Za slovo so mi dali ga-
loneo ječmenovca, katerega'so mi 
pa na vlaku skoraj vsega spili. 
Sicer pa vseeno hvala, dragi Jo-
i 'k! Bog Te živi še dolgo vrsto 
let! Pozdrav rojakom iu rojaki-
njam. Vesele praznike! — Vičan. 

M^ilstcn, "Wis. — Ta naselbina 
je ja ko krasna, leži na lepi rav-
nini in ,e tako krasna prilika za 
vsakega rojaka, ki si želi dobre 
in rodovitne zemlje. Sveta je še 
dovolj obdelanega in neobdelane-
ga. Pridela se vse, kakor v sta 
rem kraju; pitna voda je dobra 
in zdrava. Ceste so lepe, v bližini 
so katoliške cerkve in šole. Ce 
hoče kedo kaj pojasnila, naj mi 
piše. Rojaki, zapustite jame in 
tovarne in pridite sem, da boste 
postali samostojni! Prepričan 
sem, da bo vsak zadovoljen. — 
John Mlakar Millston, Wis. 

Milwaukee, Wis. — Pred krat-
kim je umrl tukaj za sušieo rojak 
Anton Pivec, doma iz mimopeŠke 
tare na Dolenjskem. V Ameriki 
se je nahajal kakih devet let in le 
škoda, da ni bil pri nobenem dru-
štvu. Rojaki, pristopajte k dru-
štvom. ker nikdo ne ve, kaj ga 
čaka. — Janez Jaklič. 

Leadville, Celo. — Pred krat-
kim je uničil požar celo vas Retje 
pri Velikih Laščah na Dolenj-
skem. I Vi tej priliki je bil hudo 
prizadet tudi rojak Tomaž Pater-
nost. Njegovi prošnji za podporo 
so se odzvali sledeči rojaki: po 

Cena vožnja. 
Pare i k od Auatro-American« 

»rofr* 
BELVEDERE 

odpluje dne 1. aprila 1914. 
Voiuj* sium u Nevr lurlut do : 

Trsta in Reke $25.00 
Ljubljane $26. IS 
Zagreba $26.08 
''^.oje «!mik». j* i obiti pr? j 

Frank Sakser, 
B2 CoTtlandt St., New York City.. 

Sedaj se šele prične boj. 

Glasovanje, ki se je vršilo pre-
tekli petek v zveznem senatu gle-
de predloge za uvedbo vplosne vo-
lilne pravit- /.a ženske, ni le ime-
lo lep moralen uspeli za stvar po-
litične enakopravnosti temveč je 
tudi pokazalo, da bo treba še dol-
gih iu težkih bojev, dokler bode 
sprejeta postava /u splošno volil-
no pravico žensk. 

Vpra a nje ženske volilne pra-
vice pa je naletelo na take težko-
ee, ker >»e <;a je spojilo s črnskim 
vprašanjem. I) >kler w bodo reak-
cijonarji v senatu izgovarjali s 
tem, da je nemogoče podeliti čr-
nim zeti s k am volilno pravico, ker 
je uiti možki črnci nimajo, toliko 
časa je komaj mo/no, da bi dobil 
dolični amendment potrebno dve-
tretinsko večino. 

Kako strašno nazadnjaški smo 
v ti m oziru, ka/e jasneje kot vse 
drugo dejstvo, tla je dobil sena-
tor Wardaman i z Missis>ippija, 
velik sovražnik črncev, 19 glasov 
za svoj predlog, naj bi se prekli-
calo 15. amendment k zvezni u-
Ktn\i. Tega rezultata ne bi priča-
koval niti najbolj pesimistični o-
pazovalee naaih političnih razmer. 
Leta ls7o Si- je na podlagi tega 
amendim-nta priznalo črncem vo-
lilno p avieo. Sedaj, po 44 letih, 
pa se j našlo članov zveznega 
senata, ki so bili za to da se stori 
korak nazaj ter popolnoma uniči 
sadove državljanske vo ne. 

Priznati je treba, da imajo ti 
možje vs>aj pogum, da dajo javno 
izraza svojemu prepričanju, česar 
»e o drugih ne more trditi. 13. 
amendment daje kc»npre.>u izrecno 
pravico, " d a izvede doiočbe tega 
amendment a potom primernih po-
atav". Kaj pa se je zgodilo? 
Glavne driave na jugu so polago-
ma potom klavzul in drugih do-
ločil spre\ ile celokupno črno 
prebivalstvo ob politico« pravice, 
ne da hi k on gre* storil niti naj-
marj-e proti temu, ali na drug 
naeiri prisilil južne države, da bi 
zadostile ustavnim obveznostim 
napram črncem-državljanom. | 

Posledica tega je »edaj, da je 
preprečilo trideset senatorjev ^ 
sprejem amendment« za žensko 
volilno pravico. Ti senatorji tvo-
r i j . iktno maso, ki ne po-
trebuje več kot nadaljuih štirih 
glasov, da prepreči vsako dvetre- ' 
tinsko večino glede tega vpraša-
nja. S tem pa je skorogotovo ne- ] 
razruši j i vo spojeno politično raz- } 
dediče nje črncev. 

V »leti tega je dana le ena pot, 
kako hpraviti naprej vprašanje 
ženske volilne pravice: izvedba 
lo. amendmenta k zvezni ustavi 
potom kongresa. Ako bodo zago-
vorniki ženske volilne pravice to 
aprevideli ter uravnali svojo tak-
tiko po tem, bo zaznamovati tudi 
uspehe, katere jim privošči vsak 
napredno misleč človek. 

To pa seveda ne bo všeč politi-
kom, ki so si že izbrali predmet' 
ženske volilne pravice za bojno 
sredstvo pri prihodnji volilni 
k4flnpauji. Progresivna stranka z 
Ifcoosevehom vred je prav "tako : 



Kaj se na Kranjskem vse 
konfiscira. 
• Nadaljevanje.) 

izjava deželnega glavarja. 

V istem zmislu se je izjavil na 
seji d .'ži lnega zbora dne 24. sep-
T ID bra 1913. deželni glavar kranj-
ski dr. Sušteršič, ki je rekel: 'De-
želni zbor je v svojih sklepih z 
tine 18. februarja 1911. in z dne 
24. julija 1912. dal deželnemu od-
boru splošno pooblastilo, da sme 
j riskočiti kranjskim zadrugam s 
prevzet jeni deželnega jamstva 
brez vsake meje glede svote, ako 
s«- prepriča deželni odbor, da iz 
prevzetega jamstva ne preti de-
želi nobena škoda ( "Slovenec" 
štev. 220. a 1913).*' Ta sklepa je 
deželni glavar pravilno eitiral, 
kajti sklepa sta res tako stilizira-
na, m iz teh sklepov ni razvidno 
tla bi dežela Kranjska prevzela 
jamstvo za uloge zadružne orga-
nizacije. 

Deželni glavar kranjski je ute-
meljeval svojo izjavo, da je ome-
njeno pooblastilo postalo aktu 
valno, ko se je lansko jesen vsled 
preteče svetovne vojske polastilo 
hranilnih ulog. Iz naskoka na de-
narne zavode da je pretila škoda 
denarnim zavodom, ulagatelji so 
dvigali denar. Sam glavar je to-
rej priznal, da so ulagatelji dvi-
gali denar, zadruge pa ga niso 
imele tolnso razpoloživega, da bi 
zadostile ulagatcljein in baš zato 
je .sklenil deželni odbor priskoči-
e i t i kranjskim zadrugam na po 
moč. To je priznal in načelno iz 
javil sam deželni glavar, ko j» 
govoril o 'denarni krizi, da je v 
krizi treba kranjskim zadrugan 
priskočit na pomoč, ni pa i/.ja-
v'l, da j<» dežela radi d-nam 
krize prevzela jamstvo za uloge 
pri zadružni organizaciji. Ako b' 
dežela res prevz -la le jamstvo z-
uloge, potem bi tudi svoje skle 
jie v tem Zlu i slu stilizirala, kajt 
je vedela. da to jamstvo za ulo-
gf v denarir krizi ne bi kranj 
s-.iiu zadrugam nič pomagalo iz 
:iiske. Kadi tega vzroka in iz te 
ga nagiba je deželni odbor skle-
nil, da se je 700.000 kron odsto-
pilo Zadružni zvezi v Ljubljan 
n da so .-•• prebitki deželne Ida 

gajne nalagali v ' 'Ljudski poso 

vi sedaj Kolikor mogoče podruž-
nie gališko-ruske zveze. Druga 
resolucija, ki je bila tudi spreje-

| ta na tem kongresu, opozarja na 
nevarno gibanje v ruskih obmej-
nih provincah, katero gibanje 
podpirajo posebno jezuitje in ba-
je tudi. kakor poročajo nemški 
listi, avstrijska vlada. 

Novo ekspedicijo na Južni tečaj 
pripravlja angleški mornarieni 
poročnik Shacklcton. ki je že le-
a 1907.—1909. odkril maguetiČ-

ui južni tečaj in prodrl čez 88 
stopinj južne širine. Ekspedieija 
;e bo odpeljala na <lveh parni kili: 
m parnik bo z Angleškega odplal 
»roti Novi Zelandiji, drugi pa iz 
Južne Amerike. Shackleton n** 
nerava prepotovati kopno na 
ružneui tečaju od Wcdlovega do 
'ossovega morja. Ekespedieija 
zame s sabo tudi dvoje sani, ki 
i bosta gonila aeroplanska pro-
elerja in motorja. Na saneh se 
io lahko prevažalo 2000 funtov 
eže. S sabo vzamejo tudi aero-
>lan. 

Roparski umor. 
i j V liudiinpešti je zadavil med 
J >repirom za plačilo 23-letni Mar-
j in Hugli prostitutko, ki je bila 
1 pod javnim nadzorstvom Ester 

'risehevo. Po izvršenem umoru 
j ji j:' ukradel nekaj denarja in zla-
. to ovratno verižico. Morilec se jo 
. iavil sam in pravi, da je izvršil 
. umor v silni jezi in da je vzel o-
r ropane stvari s sabo za spomin na 
r Frisehevo. katero je ljubil. 

i 
i Mlada žena — star mož. 
i Žena pos -stnika Božov i ča pri 
e Rogatiei v Kcsni. ki je -tO let mlaj-
- ša od svojega moža. je? umorila 
: moža s tem. da ga je zabodla z 

velikim kuhinjskim nožem več-
i krat v vrat. Mož je obležal na 
o;mestu mrtev, ženo so aretirali, 
e Umor je izvršila mlada žena na 
3 prigovarjanje svojega mladega 
i ljubimca, s katerim je imela že 
a pred poroko ljubavno razmerje. 
L-
e EksDlozija v Rummelsburgu. 
v V Kummelsburgu je v tvornict 
) anilina eksplodiral nitvirni apa-
i-jrat. Sedmi delavcev je mrtvih, 
[- tri pogrešajo, sedem jih jc nevar-

no in dva sta lahko ranjena. 

bu. In čudno — nobenega strahu 
nisem več občutil, zavedal sem se 
samo samega sebe. 

Slednjič sem zaspal. 
Ko sem se prebudil, se je raz-

prostiralo nad menoj oblačno ne-
bo, okoli mene je pihal veter, bi-
lo je mrzlo in temno. 

Na moj klic je odgovoril neki 
glas; bil je ribič. Ko je priveslal 
do mene, sem mu vse povedal, 
nakar sva oba poskušala izvleči 
sidro. 

Veriga se je napela, ganila se 
pa ni. 

Delal se je dan, oblačen, deže-
ven dan, kot da bi prinašal žalosl 
in nesrečo. 

Približal se je še tretji ribic. 
Napeli smo vse sile in potegni 

li iz vode sidro, katerega se j< 
držal velik črn predmet — trupi' 
neke stare ženske, ki je imela o 
koli vratu privezan težak kamer 

Raznoterosti. 

Vas brez možkih. 
Kakšne razmere vladajo na O-

grskem, kjer razni židovski sko- j 
puhi izsesavajo ubogo ljudstvo in j 
ga morijo z žganjem, nam kaže! 
ta-le slika: V vasi Telkešdu ^ i 
Zcmplinskem komitatu se je ob ] 
činsko zastopstvo namenilo v A-
meriko in je ta svoj namen javilo 
prebivalstvu s sledečim razgla-
som: " Z bolestjo vam naznanja-
mo, da smo odložili občinsko za-
stopstvo v občini Telkešdu, ker 
smo se videli primorane, oditi v 
Ameriko, da si olajšamo življen-
ske pogoje. Prosimo, da bi vzeli 
našo zahvalo na znanje. Občinski 
zastop v Telkešdu." Že celi dve 
leti ni bilo v rečeni vasi možke-
ga, razen občinskih zastopnikov: 

) vsi so se izselili v Ameriko, v dr-
žavo Ohio. Zdaj je odšel za njimi 
tudi občinski zastop, tako da so i 
ostale odslej v Telkešdu same 
ženske pa otroci. ' 'Blagostanje"3 

ogrskega seljaka je razvidno tudi 
iz naslednjega poročila, došlega 
iz Tokaja: Na zadnjem župan-
skem (komitatnem) shodu se je 
dognalo, da je meseca prosinca v 
Zemplinski županiji (komitatu) 
2000 oseb prosilo za popotne li-| 
ste v Ameriko. Pač žalostni od-
nosa j i ! 

Kongres ruskih žurnalistov in 
ogrski Rusi. 

Na kongresu ruskih žurnalistov 
v Pctrogradu je bila sprejeta na 
oredlog groi'a Bobrinskega reso-
lucija, v kateri se zatrjuje, da 
zadene delno krivda zaradi kru-
tega preganjaja ogrskih Rusov 
•usko družbo samo, ki ni proti ta-
kemu postopanju svoječasno pro-

) testirala. Obenem vsebuje ta rc-
i solucija po zatrdilu nemških av-
strijskih listov tudi dostavek. da 
j ruska družba ni biLa tozadevno 
'infnrmnvjina in it:i »in i tu 

di kvakati žaba. Dvignil sem se, b 
žaba je utihnila. Čeravno sem n 
strasten kadilec, mi takrat .pipa sj 
ni dišala. Parkrat sem potegnil, 

i pa sem mislil, da mi bo postalo 
jsla'bo. Poskušal sem peti, toda p 
| moj lastni glas me je vznemirjal, b 
1 Ko sem nekaj časa nepremično i, 
ležal, se mi je zazdelo, da se je 
začel čoln semtertja premikati, g 
da ga neka neznana sila žene od d 
enega brega proti drugemu. Zno- j 
va sem planil pokoncu: voda je s 
tako mirno tekla, da ni moglo 
razločevati toka moje oko. j 

Potegnil sem za verigo, na ka-
teri je bilo privezano sidro, čoln a 
se je premaknil in obstal. Pote- i 
gnil sem močneje, čoln se ni zga-
nil. Skoraj gotovo sp je sidro vje-
lo za kako stvar. Napel sem vse 1 
moči, vse zastonj. t 

Utrujen sem se vsedel. Kaj naj i 
storim? Verige n ;sem mogel od 1 
trgati, še manj razbiti. Ker je bi-
o lepo vreme, sem se tolažil s 

tem, da bo prišel v bližino kak 
ribic in m" rešil iz neprijetnega 
položaja. Nekoliko sem se pomi-
ril, pokadil pipo tobaka in izpil 
par kozarčkov konjaka. 

Naenkrat sem začutil, da ie ne , 
ka,) udarilo odspodaj v čoln. Ne- j 
hote sem se stresel po celem ži- , 
vrotu. Kaj je bilo? Mogoče kos le-
sa, mogoče kaj drugega. Znova j 
;em prijel za verigo in skušal dvi-
gniti sidro. Ni šlo. 

Medtem je pokrila celo reko 
neprodirna megla, tako gosta, da 
nisem videl, če sem ustal, niti re-
-Ze, niti čolna, niti svojih nog. Me-

1 ?la mi je segala komaj do ramen. 
• iz nje se je pa dvigala v daljavi 
1 skupina italjanskih topolov. Spr-

va sem bil nemiren, potem sem pa 
začel trepetati od neke neznane 

i groze. Žile na sencih so mi bile. 
i srce mi je hotelo počiti. Ilotel 
- sem splavati na breg, pa si nisem j 
- upal. 

Ironično sem se vprašal, zakaj 
- se pravzaprav bojim: moj hrabri 

Jaz se je norčeval iz mojega Jaz-a 
1 slabiča. Še nikdar nisem tako 
- globoko občutil, da živita v člo-
l veku dve duši, ki sta si odločno 

nasprotni. Ena hoče tako, druga 
i drugače. 

Ležal sem nepremično z odpr-
: tirni očmi. Cesa sem pričakoval, 
- česa sem se bal Nisem vedel, to-
i da zdelo se mi je, da me čaka ne-

kaj groznega. 
i Prijel sem za steklenico in pil 
i j v dolgih požirkih. Sklenil sem kli-
• cati na pomoč. Odprl sem usta in 
- j začel kričati, dokler mi ni dalo 
1 j grlo več nobenega glasu iz sebe. 

j Nato sem poslušal. — Vse mirno 
t i— samo tam daleč nekje je za-
-Imolklo tulil pes. 
-j Spil sem ostanek žganja, se vle-
i gel v čoln in tako ležal nepre-
- uiično mogoče dve uri. J 
-! Proti jutru so se zbudili vs ; ; 
- vodni prebivalci. Žabe so kvaka-; 
- le. krastače so pošil jale svo je ko - j 
- vinske, kratke glasove proti ne-

f 
Na vodi. i* 

- O ^ - i2 

j s 
Guv de Maupassant. — Za "GlasJi 

Naroda" priredil J. T. j I 

Prejšnje poletje sera odšel izj^ 
' Pariza in si najel malo hišico ob ^ 
j bregu reke Seine. Po preteku par 
| dni sem se seznanil s svojim so- ( 
sedoin, tridesetletnim možem, 

t 
čudnim človekom, kakoršnega še 
nisem videl v svojem življenju. . 
Vse svoje dni je preživel ob vo-
di, v vodi oziroma pod vodo. Sem-
tertja se mi je zdelo, da je pri- ^ 
šel v čolnu na svet prepričan sem 
pa. da bo enkrat v čolnu umrl. * 

Ko sva se nekega dne spreha- J 
jala po bregu, sem ga prosil, da , 
naj mi pove kaj iz svojega živ- , 
Ijenja. Moja želja ga je očivid-
no razveselila, ker je takoj začel 
navdušeno, živahno, da z neka- ' 
kim pesniškim zanosom pripove-
dovati. V srcu je nosil samo eno 
veliko, mogočno in vročo ljube-
zen: ljubezen do reke. 

— Če bi vedeli — je vzkliknil 
— koliko spominov me veže z re-
ko! Vi in vsi drugi meščani, sploU 
ne morejo slutiti, kaj je reka! 
Poslušajte samo enkrat kakega 
ribiča! Zanj je reka skrivnostno, 
nepojmljivo bitje, dežela čudežev 
in sanj. 

Zemlja je za ribiča omejena in 
ozka, nasprotno je pa zanj reka 
v temni noči kraljestvo brez mej. 
Mornar na širokem morju ne po 
zna itega občutka. Morje je vihar-
no. bobneče, reka je pa tilia in 
potuhnjena. Ona se ne jezi, am-
pak brezslišno teče, in ta večno 
enaki tok je strašnejši od visokih 

I morskih valov. 
j| Sanjači so nam pripovedovali 

I da ima morje v svojem globokem 
II . . . 
j naročju gaje m poljane, po ko-

' j jih romajo med ribami in eud-
. j nim drevjem utopljenci. Reka je 
. j sauio črno brezuo. v katerem le-
' že njene žrtve nepremično. 

Ker ste hoteli slišati od mene 
'\akp zgodbo. kat°ro sem sam do-
živel Vam bom nekaj posebnega povedal, i 1 

; Takrat sem ze stanoval v liiŠi 
(i stare gospe La ton. Moj naj-bolj-
. I ši pripatelj. Louis Be met si je 

izbral bližnjo vasico C. za biva-
lišče, in tako je prišlo, da sva 

I bila vsak dan skupaj, 
.j Ko sem se nekega večera sam 
. in precej utrujen vračal v čolnu j 

proti domu, sem se ustavil, ho teč j 
, ' se nekoliko oddahniti, tam zdo- -
.! la j. komaj dvesto metrov pred j 
. j železniškim mostom. 
J Vreme .ie bilo krasno, sanjava! 

mesečina se je bila razlila po re-i 
) ki, zrak je bil čisto miren. Pri-j 

. j žgal sem si pipo, vrgel sidro in 

.! se vlegel. Okoli in okoli je vla-
J lala grobna tiš;na. ker so ut:imi-1 

j le žabe, krastače in vsi drugi mu-
j 'i kali čili prebivalci močvirja. Na-

. j enkrat je začela poleg mene v vo-

uloge ne glede na to. ali bode 
dobila izdani denar delno ali vse-
tga nazaj. 

' i / 
Omepjeni deželnozborski sklep v 

pa daje deželnemu odboru le po- i 
oblastilo v tem zmislu, da sme j 
denarno pomagati kranjskim za- j 
drugam, ako se prepriča, da de-' j 
želi ne nastaue iz tega 'jamstva" \ 
nobena škoda. Deželnemu odboru j, 
je torej jasno označena dolžnost,!, 
da mora preiskovati in se prepri- , 
čati, da dežela ne bo imela niti : 
vinarja izgube, ako posojilnici 1 

nakloni svoto. Iz tega pa izhaja, , 
da deželni odbor ne sme izdati na 1 
račun " jamstva ' ' niti vinarja ; 
ako se je prepričal, da tega vi- j 
narja ne dobi nikdar povrnene-
ga od posojilnice. Recimo, da 
"Ljudska posojilnica" napove ' 
konkurz in da se po končanem 
konkurzu izkaže, da je izgube 
deset milijonov. Člani so izčrpa-
li vse denarne moči svoje obvez-
nosti, to je. da se od članov ne da 
nič dobiti, tako da pasiva iznaša-
jo deset milijonov kron. Tedaj se 
bodo oglasili upniki, ulagatelji, 
sli bodo k deželi Kranjski in bo-
do govorili: " M i imamo zahteva 
ti dvajset milijonov kron, a do-
bimo od "Ljudske posojilnice" 
le deset milijonv kron. Člani po-
sojilnice so popolnoma izčrpani, 
ačuni so sklenjeni in je primanj-

kljaja deset milijonov kron. De 
želni glavar kranjski dajal nam 
je v deželnem zboru kranjskem 
na seji dne 14. septembra 1913. 
zagotovilo, da dežela Kranjska 
jamči za vse uloge "Ljudske po-
sojilnice*' in s tvojo vednostjo in 
s tvojim potrdilom je ravnatelj-
stvo "Ljudske posojilnice" v na-
ših uložnih knjižicah pritiskalo 
besedilo, da ves uloženi denar pri] 
'Ljudski posojilnici" stoji pod ( 
leželnim jamstvom. Zahtevamo! 

torej od tebe, dežela Kranjska, J 
la svoje jamstvo izpolniš in da j 

uaru našteješ * deset milijonov I 
kron.' ' In deželni glavar kranjski! 
'»ode odgovarjal v imenu dežele 
Kranjske takole: "Počakajte 
prijatelji! Poslal bodem v 'Ljud-
sko posojilnico* deželnega revi-
zorja, da pregleda vse knjige in 
račune in da "se prepriča, koliko 
je resnične izgube in ali se Vam j 
la pomagati. Oglasite se zopet ! " 

Ulagatelji spet pridejo in najne-
srečnejši izmed njih govori: 'Lju-
ba dežela Kranjska, kako je s tvo-j 
jo besedo?" In deželni glavar 
kranjski odgovarja zopet v ime-
nu dežele Kranjske: "Pregleda-
li smo vestno vse knj ;ge in vse j 
račune, prerešetali smo vse člane; 
in smo se res prepričali, tla manj-j 
ka deset milijonov kron. Izjav-j 
<ial sem res, da dežela Kranjska 
jamči za vse uloge "Ljudske po S 
soji lnice"; izjavljal sem sloves-
no, da je deželno jamsvo pravno-' 
veljavno in pravnomočno; zatv ! 
>val sem da vložnik ni s svoje j 
ulogo nikjer bolj varen, kako«, j 

ri " L j u d s k i posoji loiei"T ( ' S l o - ] 
venec \ št v. 220. a 1913.) : prizna 
vam, da sem dovolil ravnatelj-
stvu "Ljudske posojilnice", da je 
v nedeljo due 28. septembra 1913 
razglašalo po celi deželi Kran jsk i 
s posebnimi letaki, da sme vsak-
lco biti prepričan, da radi jam-
stva dežele Kranjske ni na Slo-
venskem — in sploh nc v celem 
cesarstvu — zavoda kjer bi mo-
gel svoj denar bolj varno nalo-
žiti. kakor pri "Ljudski posojil-
nic i" v Ljubljani. Vse to je gola 
resnica. Toda, prijatelji, jako ne 
ljubo mi je, da ste v svojo škodo 
prezrli sklep deželnega zbora 
kranjskega z dne 18. februarja 
1911. in z dne 24. julija 1912., 
saj sem tudi jaz v zmislu teh skle-
pov govoril, ko sem razlagal, da 
ti sklepi jasno pravijo, da je de-
žela Krtanjska pripravljena pri-
skočiti na pomoč, ako se prepri-
ča, da dobi svoj denar kedaj na-
zaj. Deželni revizor dr. Pogačnik 
nas je prepričal, da je izguba ta-
ko eklatantna, da "Ljudska po-
sojilnica'' ne more ničesar vrni-
ti, kar bi se ji dalo, zato vas žal 
še enkrat opozarjam ua deželno-
zbrski sklep in omenjam, da ima 
dežela Kranjska vezane roke in 
da ne more ničesar dati. Ako bi 
ne bilo v deželnozborskem sklepu 
tistega " a k o " , morda bi že kaj 
naredili, ali tisti spak " a k o " , 
nam vse kvari. Vidim, da je v de-
želo prišla hujša nesreča od kuge 
in lakote in liberalcev. Deset mi-
lijonov kron je izgubljenih in vi 
dobite le 50 odstotkov, kakor so 
dobili ulagatelji "Glavne poso-
jilnice". 

Tak bode konec in nič druga-
čen, ker sme dežela pomagati pro-
ti zaseguranemu povračilu izda-
ne svote, nikakor pa ne sme pla-
čevati izgube. 

(Konec v prihodnji prilogi.) 

Za vsebino oglasov ni odgovor 
no no uredništvo no upravniStvo, 

voriL Leta 1911. je dr. Ivan Su-
šteršič, tedanji načelnik " L j n d - < 
ske posojilnice" sam stiliziral r 
nujni predlog o pospeševanju 
kranjskega zadružništva, sam je 
povzročil ta predlog, sam on, ki 
je bil takrat načelnik "Ljudske 
posojilnice", kajti on je sam na-
čelnik največje klerikalne poso-
jilnice najbolje vedel, v kakem 
položaju je takrat bila "Ljudska 
posojilnica". In zdaj pa sedanji 
deželni glavar kranjski dr. Ivan 
Šustei-šič ne ve več, ne spominja 
se več, kaj je predlagal pred tri-
desetimi meseci tedanji načelnik 
"Ljudske posojilnice", di. Ivan 
Sušteršič! 

Ko so te dni hoteli napredni 
' os'anci govoriti o dež dnem jam-
stvu, ni jim dal deželni glavar 
>esede, ampak je kratko izjavil, 
la dežela jaruči za uloge "L jud -
>ke posoj Inice." Kakor smo vi-
deli, ta izjava ni pravilna in se 
.ie strinja z zmislom sklepov de-
želnega zbora kranjskega. De-
želni glavar bi moral reči, da je 
ieželni odbor pooblaščen prisko-
čiti kranjskim zadrugam na po-
.noč, toda le tedaj, ako se (prej) 
prepriča, da deželi iz tega " jam-
iva ne preti nobena škoda. Ta-

^a izjava je nekaj drugega, ka-
ar pa. če deželni glavar terori-

zuje deželni zbor s kategorično in 
imperativno izjavo, da kranjska 
iezeia jamči za uloge "Ljudske 

posojilnice." Vsekakor je dežel-
i u?ga glavarja izjava značilna za 

današnje razmere. 

Dezelnozborskega sklepa ni potr-
dil cesar. 

Posito sed noii concesj»o, reei-
uo. da je deželno-zborski sklep 
'es tolmačiti v zmislu. da je de-
žela Kranjska prevzela jamstvo 
a uloge "Ljudske posojilnice". 
)a bi ta sklep bil pravoveljan in 
ravoinočen. moral bi dobiti naj-

višje potrdilo. Deželni red (§ 20.) 
stana vi ja da je vsak deželno-
borski sklep, ki obsega odtuji-

tev, stalno obremenitev ali pa za-
tavo deželne glavinske imovine, 

podvržen najvišji odobritvi. Jas-
no pa je, da bi bila stalno obre-
nenjena dežela Kranjsko dotlej, 
dokler bi nosila jamtsvo za ulo-

• pri "Ljudski posojilnici". — 
Omenjeni sklep nima najvišjega 

itrd.ia, torej ni zakon, ni prav-
•'»veljaven. In ako bi imel naj-

višje potrdilo, ne bi se moglo nik-
dar iz njega sklepati, da je deže-
a prevzela jamstvo za uloge 

kranjskih zadrug. To ve deželni 
odbor dobro in zato ni deželno 
oorskih sklepov predložil v naj-
šjo sankcijo. 

Zmisel sklepov deželnega zbora 
dne 18. februaria 1911. in z dne 

24, julija 1912. 

Naposled nam je vendar streti 
n. premotriti jedro deželnozbors-
kih skle| o v : zlasti j e treba «lo-

?nati, ali j e deželni odbor bil u-
pravičen izvajati iz sklepov de-
želnega zbora podlago, na kateri 
naj bi se ustrojilo deželno jam-
stvo za kranjske zadruge. Dežel-

; zbor kranjski je namreč dne 
s - februarja 1911. in dne 24. ju-

lija 1912. sklenil, da pooblastilo 
eželuega ohora, priskočiti kranj-
!_im zadrugam na pomoč s pre-

vzetjem deželnega jamstva, ni o-
tnejeno glede svote: " A k o se de-
želni odbor pn priča, da iz pre-
vzetega jamstva ne preti deželi 
nobena škoda." Ta " A k o " je tu 
merodajen iu odločilen. Ta ' A k o ' 

raža zmisei in pomen iu namen 
•sp£?a sklepa. Ta sklep jasno go, 

vori, da je takozvano deželno 
" j amstvo " pogojno, ni absolut-
no, kar znači. deželni odbor sme 
'enarna podpirati le tedaj poso-

jilnico, a k o se prepriča, da de-
žela ne bode imela nobene škode. 
Dežela torej pri tem " jamstvu" 
ie riskira niti vinarja, kajti po-
ojdnica ji mora vrniti vse do 
in a rja. To pa ni bistvo jamstva, 
o je bistvo podpore, pomoči, po-

sojila. Bistvo jamstva je označe-
no v zadružnem zakonu in tu ve-
i* neomejena jamstvo, da čla-
u solidarno jamčijo in so soli-

darni plačniki glede na to. da jim 
jamstvene svote ne bode nihče 
povrnil. Tistega denarja, ki ga 
nora jo plačati člani zadruge, ne 
>odo člani nikdar več videli v 
vojih žepih. Ali jc morda druga-

"*e z meničnim jamstvom? Ne. Me-
nični porok jamči za menično 
svoto, in jo mora plačati, ako 
ujegov dolžnik nič nima; in ako 
nič nima, trpi porok škodo. Me-
nični porok, kadar podpisuje me-
nico, ne sme staviti nobenega po-
boja. ampak je porok in plačnik 
za celo svoto. Ako bi torej deže-
la Kranjsko jamčila za vse uloge 

Ljudske p o s o j i l n i c e ' m o r a l o 
hi to jamstvo biti takšno, da de-1 
žela jamči v vsakem slučaju za j 

i i 'n :ci" . v Zadružni zvezi in pr 
Vzajemnem podpornem društvu 
lz vse akcije deželnega zborr 
kranjskega je torej razvidno, d 
dežela Kranjska ni prevzela jam 
stva za nloge nego samo jamstvr 
za vso neomejeno svoto, s katere 
se je obvezala priskočiti kranj 
skim zadrugam na pomoč. 

Ko je i,' za balkanske vojsk" 
naša divava pošiljala vojake n. 
meje in se je vojni strah polast; 

prebivalstva, takrat so ulagate 
lji navalili na denarne zavod1* 
in tudi deželni odbor je izdal o 
krožnico. da bi pomiril ulagate 
lie. V tej okrožnici, poslani vaotr 
županstvom, zatrjuje deželni od 
bor, "<la je kranjski deželni zbor 
s posebnim sklepom posoj:lništv< 
postavil pod varstvo dežele ki ' 
posebnim uradom skrbi za to, d: 
se poslovanje vsega podrejenega 
mu zadružništva vrši v popolnem 
redu." V toj okrožnici ne ra' 
glasa deželni odbor, »la je deže-
la prevzela jamstvo za uloge pri 
posojilnicah. 

Konstatirati moramo, da. go 
voreč o sklepih deželnega zborr 
ne izjavlja nihče, da se iz tel 
sklepov da izvajati deželno jam 
stvo za uloge in da tudi sam de 
želni glavar ni izvajal teh posle 
die. On je izjavil le to, kar v bi-
s«ivu deželna sklepa ustanavljat?, 
da sme dežela priskočiti kran.» 
skim zadrti tram ua pomoč bre' 
vsake meje glede svote. Deželni 
glavar je sam potem izjavil, da 
je drželni odbor (ste!) iz lastne 
ga nagiba ugotovil pogoje, pod 
kater mi je bil pripravljen pre-
vzeti deželno jamstvo (namre 
pri "Ljudski posojilnici"). Da-
Ijc : "Ljudska posojilnica je spre-
jela deželno jamstvo in izpolnile 
stavljene pogo j* . . . S tem je de-
želna garancija zu vse uloge pr' 
"Ljudski posoj ; lnici" — bodisi1 

za uloge na hranilne knjižice, bo 
diši na one v tekočem računu 
postala pravuoveljavna in prav 
nemočna. Tu izvedamo iz ust de-
želnega glavarja, da je deželni 
odbor sam ugotovil jamstvo za 
uloge pri "Ljudski posojilnici." 

Deželni glavar dr. Sušteršič je 
dne 24. septembra 19J3 v dežel 
nem zboru izjavil, da "Ljudske 
posojilnica", ni prosila za deželne 
garancijo, temveč da je deželni 
odbor iz lastnega nag :ba ugoto 
vil pogoje, pod katerimi jc bil 
pripravljen prevzeti deželno jam-
stvo. Tu moramo javno pribiti 
da deželni glavar ni resnice go-

Najhitreje in najceneje 
pošilja 

denarje v staro domovino. 
Denarne nakaznice izplačuje c. k. poštna hranilnica na Dunaju. 

FRANK SAKSER, 
3*2 Cortlandt St., N e w York. 

Podružnica: 

6104 St Clair Ave, N. EL, Cleveland, Ohio. 

Gospa Satan. — Nevarna kača. 
V tovarni za kinematografske 

filme Sasciia na Dunaju se je pri-
petila te dni velika nesreča. Gro-
i'iea Kinska je nastopila v vlogi 
gospe Satanove. Pri sliki v peklu 
se jo hot* la spremeniti grot ea v 
veliko kačo. V to svrho so pripe-
ljali iz berolinskega v i vari j a res 
veliko 5 let staro in 3 m dolgo 
kačo. Med fotografiranjem pa jo 
ugriznila ta kača režiserja Ardo-
lia v roko in ga smrtno nevarno 
ranila. Grofiea je v zadnjem tre-
nutku pobegnila. 



Na bega. 

Napisal L. Kmid Fredrik. - Po-
loveuil Jaklič. 

tel da u -o *•» trije skrivali |K 
tt'lilhki'111 ' ičju. Do koletl 40 mo 
rali »tati v vodi, ker koza ki nt 
neprenehoma j /daril; oh br -gl-
in večkrat so konj«* Zapodili v 
bičje. In imeli .-»o srečo, kakor 
prejšnji dan. ko •*•_> se skrivali jk: 
nirgorodskem gozdu, mimo ku 
ten ga -o videli jezditi četo ko 

s. {.• v uo«-jt >o >»• drznili zapu 
s»titi svoja skrivališča na drevju 
a podali ->u m' k S. luodu. Vso noč 
so hodili iu ob jutru so srečno iz-
ginili v meglo, ki i. vstajala iz 

Tudi v daj se je prie.no mra-

"Lačeti sem. o- 'ka" , se je ogla 
s i najrida.'si. komaj dvajsetletei 
ključavničarski pomočnik, kate 
lejrn - j j,r< gnali v Sibirijo > 
innofriifti dtugiioi, ki s«. bili ob 
do lžen : po l i t i čnih z l o č i n o v . 

" T a k o nem lačen, ali niim.s nit 
v torb i , očka! Zobje so mu škle 
petal i ; mraz je bil oster iu nogt 
skoro odmrzle v vodi. < >brnil si 
j - k starcu, ki j* stal [ oleg nje 

Nič, Gr ibov" , je žalostno od 
majal starec / glavo; vse sem 
pojedel. - P o č a k a j malo. da do 
spemo v Vodanov. * 

" S v o j e prste glodaj, G r i b o v " 
ga j« prckruil mračno Petrovič 
ki- pak uin/; v Sibirijo ga po 
slali. k r je bil n e k e m u kozaku f 
pe-t jo razdrobil .'rej injo. "<i lo 
• laj svoje pr-te. a ne j ivkaj. Sa | 
bi bil lahko tamkaj ostal. l i e ! " j 

Težko je uganiti, kaj je misli j 
s svojim h e " G o t o v o je pa do i 
segel svoj namen: Nikolaj <lri ' 
bov jt utihnil in grize 1 je mole 1 

svoje prste, da je pričela teči kri 
Polagoma s.- j., zmračilo in na< 

1'-ko je le/a a težka, s-va megla 
" S e d a j j • čas" , je s pre go vo 

lil Petrovič iij s. pričel slačiti. 
Druga stu in-tKa posnemala nje 
gov vzgb d. < >b!eko so zvezali ii 
oiiesi ) na Vejo, na kojo se je opi 
ral starec Andrej, 

Za smeh in kratek čas. 
i Dobra kuharica. 

Žena: Oh. ljubi mož danes , ko 
ti je večerja tako teknila, ti mo-
ram nekaj priznati. Kar sem do 

: danes sama skuhala, som morala 
vse dati psu. ' . . 

Mož : Ti. le pazi. da tega ne iz-
ve društvo i varstvo živali. 

Dober svet. 
Sodnik: Zakaj se hočete od 

svoje žene ločiti.' 
Tožnik: Ker je neznosna ž.-n 

ska. 
Sodni it; To je larifari. 

| Tožnik: No. če jc larifari — jo 
! i'.> vi vzemite, gospod sodnik. 

DOBRA PR IJATELJICA. 

V 

C i t a j t © 
kaj pi le jo rojaki o zdravilih svetovno znane lekarn^ 

PARTOS v New Yorku. 
Cenjeni gospod Partos! Poslano mi Partolo sem sprejel, in 

sem zelo hvaležen, ker sem poprej poskusil že nekatera zdravila in 
žalibog vse je bilo zastonj. Moj želodec ni mogel prebavi jati nobe-
ne hrane že dva leta, a zdaj kakor ste mi odposlali eno šitatuijo 
Vaše partole sa počutim kakor novorojenega in kakor hitro to po-
rabim, 'se bom vam priporočil še za drugo. Ker sem prepričan. \la 
Vaša zdravila so ta najboljša v Ameriki, zato Vas toplo priporočam 
vsem Slovencem, da se ne dajo zapeljati, in drago plačati druga 
zdravila, katera niso sploh nič vredna. To sem prepričan in piieru 
resnico, in Vam želim mnogo uspeha. Vaš udani 

Georg« Biz&ll, 91t5 Madison St.. Butte, Mont. 

Cenjeni gospod lekarnar! Jaz sem Vašo pismo pre-
jel ter Vam odpišem nazaj, da pri meni Vaan zdravila 
res fa jn napredujejo ker tudi ne bom brez njih, Vaših 
Parte!?.: prosim, da roi naznanite, za koliko mi hočete-
ceno znižati, da hodem vedel kadar bodem nopet rabil.-
koliko denarja Vam poslati, ker pri meni res fajn napr$* 
dujejo 

Toraj ostajam V s i prijatelj 
Marko Nemanič, Clayto.u, Wash. 

To sta ?amo 2 od mnogohrojnih pisem jednaks vse-
bine, katera vsaki dan prejema lastnik omenjene lekar-
ne od hvaležnih naročnikov iz vseh krajec Združeni* 
držav, Kanade in Evrope. 

Akc torej bolujete na katerejkoli naravni bolezni 
kakor glavobol j , kašelj, na prsih, pljučih, želodcu, trba-t 
hu, ledvicah, jetrih, mehurju, ušesih, alabem ipavanja, 
nervoznosti, reumatizmu, belem toku, ali kakšni tajni 
bolezni, srbenju kože, ako Vam lasje izpadajo, ali so pre-
zgodaj osiveli, N I K A R NE OBUPAJTE tudi Če zdravi-
la, katera ste dosedaj rabili ni»o imela uspeha temveč 
pišite takoj na doljni naslov ter pismu priložite 11.00 in 
z obratno pošto se Vain odpošljejo zdravila i * Vašo bo-
lezen in to poštnine prosto. 

Slovenski ceniki in navodila ae pošiljajo i jutca j . 
Pisma naslovljajte točno na : 

THE PARTOS PHARMACY, 
160 - 2nd Ave., New York, N. Y. 

• . . • . . . . . " I n veš-li, Elza. kaj mi j e ua mojem ženinu najbolj vsee ' — i 
Njegovi krasni zob je . " 

" D a . rn.alokate.ri moški ima tako lepe. in prav gotovo bi mu 
: ne bila dala 'koška ' , da jih j c imel že takrat . " 

i Žena ima vselej zadnjo besedo. ' 1 
Oj ta moda! 

Tvoja sesirična je menda i 
vsa obupana, .la. ji je mož umrl. • 
Pravijo, da je hotela v vodo sko-
čiti. . . 

j — Da! A potolažila se je s tem. ; 
da ji črna oblaka izborno pri-! 
stoja. 

Abstinenti. 
J Torej danes smo ustanovili po- : 

| družnieo svete vojske in boj i 
j i>roti alkohola s • začne. . . 

— Lep začetek. . . Kak«, pa. da 
| si prišel pijan domov? 

— Molči — saj pravila še ni-
so potrjena. 

Medicinsko. 
"Vid iš , ljubka ženka. ravnokar I 

i je nama odkuril vlak izpred no-1 
j sa 1 l.V hi se ne bila Ti oblačila j 
tako dolgo, pa bi bila še o pra-j 
vem ča.sii dospela na posta jo . " ; 

" h i če bi Ti ne bil tako liitel, i 
j bi nama ne bilo scdaj-le treba ta-j 
i ko dolgo čakati na priiiodiiii) 
v l a k . " ' j 

Otroci. 
Sin: Papa — ja/. s, m ti pri-j 

hranil pet kron. 
Oče: Kako pa to'. 

j S m : Ti si i-,'kel. da daš pet 
j kron, če prinesem dobro spriče-j 
j valo iz šole - pa spričevalo ni j 
i dobro. 

ABSTINE NT PA NE. 

Oče: - Včeraj je Ullirl moj pri-1 

jatelj, ker so s - mu zadrgnila j 
čreva. 

Sinček: " K a j lie. č reva se za-
drgnejo. če se je klobaso n -olup-j 
\ jeno. 

Prion* 246. 

F R A N K P E T K O V S E K , 
Jarn! notar - Htiî  Pu&Hs, 

718-726 Market St., W4UKB3AN, ILL, 

PRODAJA flux vies, najbolje 2g?nje te-
iirrstoe smotke — palcatofma jdrx 
Til*. 

FliODAJA TOIEC luise vsck pieksmor 
»klh £rt, 

POŠILJA denar v st« kr*j icarsiji*« 
la poStcao 

UPRAVLJA, vse * uotartsl pe«*' ' 
j of t dela. 

Z*s :o?a - J GLAS NARODA", «2 Coittaadt St.,N*»Yv>ri. 

SRf" V e l i k a z a l c g « v i n a l n x g a n ] a , 

M a r i j a GriH 
I Pteda-j* bei» »Jaa po TCc. 

! Drointk 4 galon« sx fli.Sf 
i ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Prinjerflc 12 steklenic t* 
i 4 S*L M •».§» 
I 7 • obline axrcSbo ec pr!per»Cx 
j i T M A R U A Q R 1 L L , 
I B 3 0 8 © t . C l a i r A v ® , , IV. EE,, C l e v e l a n d , O 

» Zdravniik: "Devetiiipetdeset odstotkov je vode v človeškem 
1 telesu.7" 

Gostilničar: "Hudiča ' . Potemtakem se mora človek studiti 
samemu s e b i ! " 

i Slaba tolažba. 

EDINA SLOVENSKA TVRDKA. 
ZASTAVE, REGALIJE. ZNAKE, KA^E 

PEČATE IN VSE POTREBŠČINE 
ZA DRUŠTVA IN JEDNOTE. 

D » ! o p r v e v r a t e , C e n e n i t k a . 

F. KERZE CO. 
37U S. MILLARO A V a , CHIOAUO.UV . 
SLOVENSKE CENIKE POŠILJAMO ZASTONJ. 

1 , 
Pisatelj: " V e d n o eujem. da či-

itate tuintam moje romane v jav-
jni kn j i žn ic i . . . (".'emu ue kupite 
i mojih knjig r " 
j Dama (v zadregi ) : "Mislila « 
j sem to storiti pozneje, gospod 
I d o k t o r . . . ko se izda Vaša dela, ( 
' po Vaši smrti!*' \ 

Dober svet. 
— Moj stric je umrl in mi je 

zapustil samo 5000 kron. Kaj 
praviš, ali bi mogel njegov testa-
ment ovreči ? 

— Brez dvoma. Ce ti je tvoj 
stric volil 5000 K. potem pri spi-
sovanju testamenta gotovo ni bil 
pri zdravi pameti. 

i 
O bratranski ljubezni. 

" K a k o meniš o svojem bratranci 
e u ? " vpraša delavce svcjetra to- ] 
varisa. 

"(Jašparja misliš?" 
"Da. T J 

" O , ta je pošten človek, ki -se 
ne zlaže nikoli. Vse, kar reče. je 
res, in kar obljubi, gotovo izpol-
n i . " 

" T a k o ? ! Potem je pa to tudi 
res, kar mi je pravil o tvoji| 
ženi. ' ' 

" K a j pa ti je pravil o moji že-
n i ? " vpraša razburjeni Gašpar-
jev bratranec Boltezar. 

" D a prerada vidi ongavega 
J a k c a . " 
- i £Ne, to je nesramno laž naj-

nižje vrste . " 

t» ' Z w 9 QTQ> rtfCte r&&> 
I 

! Po znižani ceni! | 

Amerika in Amerikanci! 
| S p i s a l R e v . J . M . T r u n k 

je dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
i zana v platno in za spomin jako prilična. 1 

I Založnik je imel veliko stroškov in se mu nikakor ni 
; izplačala, zato je cena znižana, da se vsaj deloma pokri- 1 

jejo veliki stroški. 
\ Dobiti je pri: 

, Slovenic Publishing Company, 
» 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
\ 

\ ' I 
!p-ed nijm:i Petrovič. Posadil je'l 
I mladi ga kozaka s konja in g;* 
položil ijoic^ st«rejŠ4.'ga na tla. 
Gibrov in Andrej si« morala za-
jezditi konja, vsak jc dobil pu-
ško. Revolverja je j»a Petrovič h 
zase obdržal. 

"Znani žnjinia streljati" , je h 
odvrnil kratko, in se je obrnil k 
iij- mikoma. 

"žl;iba\ijajta se dobro". , de- L 
jal smehljaje. Bila je edin.A !)-se-j 
da. k: 10 je jima privoščil. 

Kmahi se je breg zazibal vi 
grobno tišino, ogenj je polagoma J 
pojenjal in končno je ugasnil. 

Šele drugi d :n je našla koza-
ška patrulja ujetnika in začel se 
j pogon za begunci. 

To in ODO. 

Zastrupljena dekleta. 
^ nekem dekliškem penzijona-

tu v Rimu so prišli nu sled, da je 
deset deklic okuženih od neke ja- j 
ko neprijetne, silno nevarne iti! 
nalezljiv«' bolezni. Preiskava j e j 
dognala, da je zaneslo bolezen 
neko »lekle, ki ni skoro nikdar 
zapustilo penzijonata. Bolite in o-
kuzeiie deklice so sjTavjli v p o - , 
sebeji zdravniški oddelek. Poli-
ei.ia je uvedla strogo preiskavo. 

Nemški poročnik: pL Forsuer, 
junak, ki se je posebno odlikoval ' 
v boju proti civilistom povodom' 
=:ivcrnske afere, je sedel pr. me-' 
se<a na obtožni klopi deželnega U 
sodišča v Savernu, obdolžen, da je f 
zapeljal pod raznimi obljubami ^ 
še popolnoma nepokvarjeno, ko-
maj 14-letno dekle nekega delav- L 
"a- Starši dekletovi zahtevajo od L 
Forstnerja 2000 K odškodnine, j 
Sodišče je obravnavo preložilo 
ozirom na to. da bo plemeniti za-L 
pelievalee šele o Veliki noči do- , 
segel i?). leto. 

i 
I-

Pogreznjena cesta. 
v mostu i iradlev-JIeats na A11- > 

gleškem se je udrla glavna cesta, 
ki je bila popolnoma izpodkopa-
na in pod katero j - }>il glavni rov 
tamošnjega premogokopa. K sre-
či ni bilo takrat slučajno na ce-
sti nobenega voz i. pešci pa so s • 
umaknili s t rot oa rje v pravočas-
no v veže. Hiše ob cesti so skoro 
vse poškodovane, da jih bodo 
morali podreti. Pivmogokopna 
družba ima vsi cd tega ogromno 
škodo, posebno zaradi tega, "ker 
bo morala plačati vso odškodni-
no. 

131etni mcrilec. 
Desct-letni zapor je prisodilo ' 

beii'nsko sodišče 13-letuemu u- * 
čeneu Pavlu TatzlatTu. ker je z 
železnim tirogom ubil neko 7-lct- • 
110 deklico. Ta t zla iT je bil radi ' 
neke velike tatvine že ]>rej en 
n.os.e zaprt. 

I 
Aretirana morilca. 

V Tuzli so aretirali gozdarske-
ga delavca IS-letuega Petroviča 
in 1 i -letnega Lazarcviča, ker sta 

!na sumu. da sta umorila zavratno 
v začetku meseca decembra lan-

jskega leta svojega tovariša Omar-
j j i Mankiča in vrgla njegovo raz 
mesaijeno truplo prašičem, ki so 

Iga požrli. Are tira ne u krivdo za 
nikata. 

Tiscč porok na en dan, 
Xa Dunaju ie bilo na pustno I 

nedeljo tisoč porok. Pravi jo pa. I 
da j :h je letos dosti manj nego 
druga leta in da je temu kriva 
draginja! 

Blaniirani policijski predsednik 
Jagow v Berlinu. 

'V pruskem parlamentu je ob-
dolžil ; oshinee Liebkn^cht ber-
lin.sk ga policijskega predsedni-
ka Jagowa. ki j e znan tmli izza 
zloglasne saveiiiske vojaške afe-
re. da je bil Jagow obsojen svo-
ječe-no na 14 dni zapora, kate-
rega je tudi presedel, in "sicer 
zaradi tega. ker je oklofutal po-
vodom tuke razpravi* sodnika. 
Podpredsednik je poklical poslan-
ca Liebkueehta k redu. Licb-
kueeht pa je odgovoril na to, da 
bi bilo zelo interesantno. ko bi 

. izvedeli berlinski policaji iu sploh 

. berlinski policijski uslužbenci, da 
je sedel njihov predstojnik 14 dni 
v zaporu zaradi telesue poškod-

! be. 

Nemški letalen obdolžen v Rusiji 
vohunstva. 

V Varšavi so prijeli nemškega 
letalca Miševskega, ki je obdol-

t žen vohunstva. 

" G L A S N A R O D A " J S EDINI 
. SLOVENSKI D N E V N I K V ZDR. 
I DRŽ. NAROČITE SE NANJ, ! 

L i , r * f 
j nelo oživljeno upanje. 
' " T u počakajta! Ne moreta mi i 
I omagat i ! " je odločil Petrovič. 
| ki je za v>e tri mislil in tudi de-
I al ia izginil j ' ob reki po bič ju . 
j navzdol. 

Po precejšnji razdalji je smuk-
i .1 v vodo iu ]>Iava' je čez r-ko. j 
. Vagi o je rezal valove, ker čim I 
I preje j c na drugem bregu, tem 

:oljše -,e mu bo posrečil načrt. 
!'a je bil vratolomen iu drzen.;. 

. \ edei je. da leži n iž je ob reki ko-. 
j'.aska stanica. Nirgorod. odkoder j 

-ta bih br žkone tudi kozaka. | 
: dna no mu je bib>. da neprestano i 
i »ztlai i.jo o'i reki ratli beguncev.' 

Nameraval je zapreti pot koza- ' 
j coma >u ju vjet-i. Zanašal se je 
i ni presenečenje, največ ] a še na i 
i svojo telesno moč. 

Petrovir- je ravno v legel ob 
• '<»ti. k<i je začul koujsko peke-
i tanj' : jezdec se je bližal v div- • 
j tn d im. !:il je satiiLi eden. 

Petrovičevo srce j e bilo moč-1 
i no . Ce bo koza k jezdii naglo m i - j 
j mo i..iega, ne da bi ga opa/. i l , bo j 
I moral zelo n;.'_'lo izvršiti svoj na- j 
• "i*. -V ta je ikočil s konja, s ! ' 
j počasnimi in npri-znimi koraki, si 
| u 1 i '"o \ rok: >e je bližal Petro- ' 
viču. : 

s ' d a j se je skloinl nad njim. j 
V tem hipu mu j močan uda-j 

-ec izbil sulico iz rok. in se moč-j ' 
leisi udarce j od koleno je vrgel j 
kozaka na tla. 

Pivdno j ' - mogel prestrašeni; 
jezdec /ukričati, že so sc železni j1 

u-st: zr.greb"i mu v vrat. da mu j • 
je sapa pošla. p 

X jermenom je IVtrovie z veza P ' 
kozaku roke na hrldu. Z naglico*' 
jc napulil šop trave iu j o potiš-j ' 
nil onesvestleinu v usta. in da bij1 

je ne mogel z jezikom poriniti; ' 
en. mu je usta zavezal z rob-!1 

4em. Konja je pa odpeljal v bič-j 
'e, kjer ga je privezal na pol po- j' 
Irto vrbo. In k«» <<• s kozaka za- J 
:-sel v bi,'rje. j e odšel na svojo ' 
)oi. S e d a j s je moral polastiti-' 
e drugega j. zdcea. kateri je brž-j 
ione Čuval obleko beguncev. Vzel 

pa puško s e b o j za vsak slu-i i 
: Kajti udar s kopitom je do-j 
• ro uspavalno sredstvo, tako si : 
• namreč mislil sani pri sebi. 

11 "dil je skoro • ol ure, k<.» se je 
rikazal vir ognja. Kozakov tO- ' 

I ariš. p r e c e j starejši po letih, j e 
I '"l zakuril ogenj in sedel pri . 
i ijein ter kadil. IVtrovič je ]>rt-; 

vidno smuknil v bič je. Kozakov! 
coiij. ki je I žal v stepui travi, 

j je dvignil glavo in začel solistih 
.;'»>:: iiozdrvi. Starec je napeto 

[ 'islušal. A vse je bilo tiho. Na-1 
ukra. je m-vaj zašmuelo v bič-! 
u. Starce j .• skočil kvišku in na-. 

i >el jmško. 
Pela, gola postava j. planila j 

ladenj. Str-; se j e ivtzlil nad vo-; 
| 'o, nato je sledil udar s kopitom! 

m glavi starega kozaka. tla se ji-j 
rev mil in Petrovič si j,, brisal' 

[ lied kletvicami kri, ki mu j e eur-| 
| jala iz lev,- rame. Kozak ni <lo-i 
: bro zadel, samo kožo je posnela! 
; kroglja. 

Ko se j e kozak zavedel, so se-
dele krog njega tri moške posta- j 

e iu s t p leni le njegovo torbo, j 
lapolnjt no z živežem. 

"Spustite me. pasji s inovi" , j e j 
vpil na vs • tri begunce in grizel | 

• \'>z!. Jermeni s 0 bili močni. " S v i - j 
nje. spustite me. Še keSali se bo-i 
dete. Takoj pride semkaj patru-

ja '. je dostavil, a noben se ni 
omenil za njegovo zmerjanje iu 
vsi so jedli hlastno, kar so našli 
v torbi. 

" K a k a sreča" , je vriskal Gri-
bov. " P o v e j no. Petrovič, kako 
si ti to stori l . " 

" T i h o in j e j ! " je odvrnil Pe-
trovič. ki je očividuo postal zo-
pet surov. 

"Pust ite me. svinje'*, je kričal 
zvezan kozak. 

"Zamašite mu g o b e c ! " j e mir-
no velel Petrovič tovarišema in! 
stopil je k kozaku. ki je bil o-
krog sebe z nogami. 

" D a j mu z nožem, Petrovič" , 
je svetoval Andrej . 

Pa samo odmajal je z glavo iu 
7. vsem prijemom je zagrabil zve-
zanca za vrat. da je krčevito za-
zijal. 

" T r a v e " , je dalje ukazal Pe-
• j trovič in čez nekaj sekund je le-

žal kozak z zamašenimi ustmi pri 
-j ognju in samo njegove oči so ka-
I zale jezo in srd, ki se je kuhala v 
- njem. 

Begunci so molče jedli. 
Perovič se je dvignil in dejal 

> kratko iu odločno: 
"(, 'akajta ! " 

•! Morala je preteči dobra ura, 
1 ko sta se Gribov in Andre j po-

- jgovarjala o dogodku, 
•j " l n ti. očka, veš zagotovo, da 

I P e t r o v i č š t u d i r a l " . . . je rav-
- uo vprašal Gribov. 

I In začulo se je konjsko peke-
1 tanje, da sta se oba naglo umak-

nila v bičje in km^ln natn je stal 

» etrov le je /. dolgiltl K'oloill ]>r | 
vi kA V reko, katero HO begune | 
im li preplavat!. Počasi in opre> 
no s-,i mu sledila in v tifiih sun-i ) 
kn so šli • • /. široko reko. j v 

fVtrovič j,- .; . imel skoro trd i c 
na tla pod nogami, kar je zakli j 
cat k r k . Zaklel je j o tihem iu v 
dveh sunkih je zapičil kol med I 
biej • na tlrugem bn gu. 

V dolgih sunkih *e je obrnil v 
reko in prišel je ravno ob pra j ) 
vem času, da je r. iil potapljajo ; 
če ga < iribova, katerega stari An-1 i 
tlr«'j ni mom I več držati na povr- ! 
šju. ( 1 

ln Ko s- je obrnil k bregu, ga • 
j e p rem d i divja groza, »la bi i 
bil km; i u oiiesVcstlcga Gribov a - , 
s j ustiS v vodo. j lj 

Na sli mint bi'iru s, j, v/.tligo • li 
vala jasno iu razločno silhueta 
j zdeea. Moral je biti kozak, ka- d 
teri je začul krik in j>ogiial je 
svojega konja k reki. i 

Tudi st.iiee je bil zapazil jez-
decu in hitel je, kolikor so mu \ 
d opus ib* moči. Ker mesec je i \ 
moral \sak hip prisvetiti na ob- r 
zorje in oni bi bili odkriti na po- c 
vri ju vode. 

" N a z a j na drugi breg \ je ? 
vel-1 Petrovič in se zagnal proti \ 
bregu, od katerega so ravno pri- t 
plavali. 

"Na.';i obleka" , j • to/il starec, I 
î i mu j poslušno sledil. " B r e z s 
n je hiuo izgubljeni ." 

" M o l č i starec" , je surovo de- i 
jal Petrovič. "IJotii miren"', in j 
pristavil je pri jazno: "Prinesem 
j o j a z ! " 

Srečno so tlos g!i b ič je ; in v 
i«t> m hipu j«1 tudi mesec izšel in i 
vodna gladina se je kazala v i 
krasni mesečini. 

Poleg kozaka. ki je stal mirno 
iu tiho na bregu, se je dvignil Se 
drugi jezdec. Kratek ; K d o tu?* 
ki ae je razlil nad reko, je ostal 
t>am. 

En kozak je pognal konja v , 
bičje. Hip na to so ga begunci za-
pazili ob robu bičja, iu takoj j e j 
zopet izginil. ! 

" P a s j i s inovi" , j e ušlo Petro-j 
viču, ki jt z bistrim očesom pazil 
nad vodo. " S e d a j sta odkrila na-
šo obleko. Toda čakajta, čakaj-
Iu t " 

Stari Andrej je skoro glasno 
»lokal. 

" S e d a j nas odkrijejo, izgub-1 
Ijtui s m o " , je tarnal. 

" I z g u b l j e n i ! " je zastokal Gri-| 
bov. ki je komaj še stal na nod 

" O h o ! Ne se tako kmalu, mev-
ž e " . džjal Petrovič. I 

" A l i ima* n a č r t ! " je vprašal 
hlastno Andrej. I r glasu je zve 

a 



Jugislovanski ^ ^ ^ Katol. Jerinita | 

t^u>rporirmriA dn* 24, januarja 1901 v državi Mii^naaot«. 
Sedeš t ELY, MINNESOTA- i 

I 
GLAVNI URADNIKI: 

Pred«« Inik: J. A. GERM, o<;7 t ilerry Way or box 57 P.rad-
dock, Pa. 

Podf.r-dv.--diiik: ALOIS HA L ANT, 112 Sterling Ave., P-ar-
berton, O. 

C'a .M tajnik: G KO. L. BROZK'IT. Box 424. Ely, Minn. 
Blagajnik: JOHN GOl ŽE, Box 103, Ely, Minn. 
2a.ii Mik: I.Ol'IS KASTELIC, Box .r*83, Salida, Colo. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 

Dr M AKT IN J. IVEC, !XX) N. Chicago St., Jollet, III 
N A D Z O R N I K I : 

MIKE ZVSICU, 421 —7th St., Calumet, Mich. 
PETER ^PKIIAR, 422 N. 4lli Sr., Kansas City, Kans. 
JOHN VOGRICH, 444—Ctl» St., La Salle, III." 
JOHN ACSEC, Gil;! Matta Ave.. Cleveland, O. 
JOHN KRŽI&NIK, Box 13:1, P.urdine, Pa. 

P O R O T N I K I : 

JI? AN J I" ST IN. 170S E. 28th Sr., Lorain, O. 
JOSKPH IMSHLAII ViS—l»th Sr., Roek Springs, W y o . 
GUKGOK PORE NT A. Box Blaek Diamond. Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
"jOŽKF M F RT EL, od društva št v. I., Ely, Minn. 

\!.<>iS « 11 A M PA. o<l društva š»v„ 12., Ely. Minn. 
.JOHN KOV At II, od druitva *?v. 111., Ely, Minn. 
\ ; - t.ka joei se uradnih zadev kakor tudi denarne poši-

-.tve naj •• » .Ciljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
i na pr »Ue iuitca porotnega odbora. 

Na o-< bna a*i n?ura .na pisma od strani članov se nebode 

Društveno gl s i lo : " G L A S N A R O D A " . 

GLAS VABO®A. 24. » A M A . 1 914. 
! 
Kje je JANEZ M A N D E U C ' 

Doma je v Zapužah pri Begu-
njah na Gorenjskem. Za naslovi 
bi rada izvedela njegova sestra 

' Marv Mandelje, Mrs. K 
vateh. 324 S. 1st Sr.. Brooklyn. 
N . Y . , 23-25— 

Koledarjev 
imamo r zalogi le io nekaj «to ia 
kdor rojakov ga še nima, naj •« 
podviza zanj. Letošnji Koledarje 
zanimiv in bolj obsežen kot drugi 
letniki. Cena mu je • poitaino 
vred 25 centov. 

Slovenic Publi»hing Co., 
32 Cortlandt St., New York City. 

Cenjenim rojakom priporočam 
svoja 

NARAVNA VINA 
;z najboljšega grozdja. 

Lansko rudeče vino po 40« gal., 
staro rudeče vino po -loč galoua, 
lansko belo vino po 454 gal. in 
najboljše etaro belo vino po 50i 
gal. 100 proof močan tropinjevec 
4 : j gal one $12, 10 galon pa $25. 

Vino noši]jam po in 60 s»L 
v'ix>«rae. i* diitillerij* bljio po-
st a je. 

Pošljite v*a pi^nia na.-
Stephen Jack ne 

' Box 161. St. Helena, Cal. 

o m \ a a 

PRVA HRVAŠKO-SIOVENSKA 
TOVARNJ TAMBURIC V AMERIKI 

/ v loTl priporoči v.-eî  
Slovenskim tam- j 
burâ kint zhorom. • 
kakor tu«li popa-

(^SjjSS meznikom, ki tj vi -
i bijo taaibme. V 

JI 9 Le i tovarni str iide-
Jffl 9 lnjejo tam bare pc 

• B S n«jno»eji«rn tiite-
j |.'J| mu in najpopolnei-
5 flHj iih umetnukia n** 

£ ® " Okrašene e > z bi-
f sft seri irx rs-akovrst-' 

$ uimi rožiuiu 
m P ® Velika zaloge 

i vsakovrstnih godal 
j t ^ ^ ^ f K in najholjvih ^ra 

m w ^ j f i g O O mcf^ROv tt-r finih 
Hioveuskih p!o§Č i. 

n&j? i ni cenik .1 s l ikami 
j ^ A ^ j p po Ji jem Tgakemu 

V ^ F 5 , Ivan Benčic 
s 

4054*St. CUir A*e.. 

C L E V E L A N D , OHIO. 

I 
glavi iu ji presekal lobanjo, tako 
da so ji takoj izstopili možgani. 
Bila je na mestn n rtva. Nato je 
ckočil Prosen s krvavo sekiro z: 1 
fantom, toda ta mu je ušel. Vr-
ni vši se pred hišo, je zagledal svo-( 
jo ženo in skočil je s sekiro za 
njo. Toda tudi ta mu je ušla. Na-
to se je vrnil Prosen zopet mirno 
na. delo. — Prosen se zagovarja.! 
da je izvršil čin v silni jezi in so 
ni mogel premagati. Zdravniki so 
konstatirali, da je Prosen dušev-
no popolnoma zdrav. Obravnava 
je trajala eel dan. Obsodba je bi-
la razglašena zvečer. Prosen je 
bil obsojen na t» let težke ječe. 

SVET NE POMNI 
takih katastrof kot so se dogaja-
le zadnja leta posebno na morju. 
Tehnika izvanredno napreduje, 
toda strokovnjakom se še ni po-
srečilo toliko izpopolniti promet-, 
ni!i sredstev, da bi bila popolno-
ma varna. Kdor hoče vedeti, kak-; 
šne grozote se dogajajo pri kata-i 
strot'ah na morju, naj čila knjiži-
co : Katastrofa "Titanica" in 
" V o l t u m a " , ki je opremljena z 
veliko dobi i ni slikami. Rojaki, 
naročajte jo, ker jo je v zalogi 
samo še nekaj sto. Cena samo 25 
centov. Pišite na : 

Of t o Pezdir. 
412 E. 78. Št., New York. N. Y 

Samomor vejaka. V Crorici se 
je ustrelil v vojašniei infanterist 

i deželne brambe Peter Pclko. k i je 
služil pri 0. stotniii. Vzrok samo-
mora ni znan. 

Stalen gest kaznilnice. Avgust 
(Rumpelj iz Ljubljane ni ravno 
star človek, komaj 27 let ima, pa 
je že postal stalen gost kaznilnice 
v Gradišču ob Soči. Ko je lani v 
novembru prestal svojo kazen, so 
mu zaklicali tovariši in ječar: na 
svidenje! In niso se motili. Po-

j znali so pač svojega tovariša in 
vedeli, tla v kratkem stori^ kako 
nerodnost, ki ga zopet privede v 
C rad išče. Zato so mu pa dali do-( 
ber svet, naj v prihodnje vsaj v j 
'Joriei n»- dela nobenih "neumno-, 
sti", ker tu j«- "najhujši državni; 
pravdnik. kar jih itna Avstrija" I 
l*a Rumpelj ni poslušal dobrega, 
nasveta, komaj ga j-' pripeljal 
vlak v Gorico, je že sel 'na. delo*.; 
Ali sedaj, ko je imel za seboj že 
"visoko šolo" , kaznilnieo v Gra-> 
dišču. se je seveda i/.popolnil v. 
svoji stroki in začel na ratinira-
nejši način delovati. Št I je v t i-j 
skarno, naročil si je vizitke in 
drugi dan je že posečal goriške t 
trgovce, naročil blago,, niesto de-J 
na rja pa j e dal vizitk'-, na kate-
rih se je blestelo ime: baron Le-
wetzow. Cez noč je namreč postal' 
stalen gost. kaznilnice, "tajnik; 
barona Lewetzowa". Pred viso-l 
kim imenom so imeli seveda tr-l 
govei špekt dobil je, kar je 
hot«-!. Daljnogled. karabinko 
browning pištolo. Ali to mu ni za-
dostovalo. I'isjtl je v Borovi je in 
pri v.̂ aki puškami naročil puške. 
1*0leg tega je pa še pisal na Du-
naj in tam je tudi naročil puške. 
Bil bi imel kmalu eel arzenal, če 
bi imela njegova naročila uspeh. 
X njegovo nesrečo pa je zvedel 
baron Lewetzow, da ima v Gorici 
"pr i jaznega" človeka, ki mu na-; 
ročuje vse mogoče blago. Baron 
se je seveda lepo zahvalil za tako 
prijaznost in je to zahvalo tudi 
sporočil policiji, ki je takoj ukre-
nila vse potrebno. Rumpelj je ho-
dil v s a k dan na p o š t o eakat posi -
ljatev. a tločim je on čakal na pu-
>k«'. so čakali sedaj stražniki na 
pošiljatev, namenjeno za Gradi-
šče. Štiri dni se je veselil prosto-; 
sti. peti dan pa je bil že zopet v 
rokah pravice. In zopet se. je nio- ( 
ral zagovarjati pred "najhujšim; 
državnim pravdnikom, kar jih® 
ima Avstrija", kakor je dejal, pa 
njegov zagovor ni bil nič kaj piv-
pričevalcu in zato so mu sodniki 
priznali za njegovo delo 16 mese-' 
eev jeee. Tako se je povrnil Rum- j 
pelj zopet, v Gradišče, da odsedi 
kazen in da gre potem za par dni j 
na oddih, potem pa nazaj, kakor i 
se spodobi stalnemu gostu. 

i Šmartno pri Velenju. Poročila 
se je mladenka Marija Potočnik 

J iz Cirkovec s pridnim mladeni-
Jčem Janezom Kovač iz škalske 
'župnije. Na veseli svatbi se je na-
j bralo za narodne namene 11 K 54 
vin. 

P o l z e l a , Poročila se je posestni-
| ca Ana Vaši z vrlim mladeničem 
I iz Mozirja Antonom Fnžir. Na 
gostili se je nabralo za stavbo no-
ve župnijske cerkve 848 K ; na 
gostiji Štefana Turnsek in Ivane 

'Beloglave pa :J7;i K. 
Št. Jur ob Taboru. Gorelo je 

[pri posestniku Francu Čulku. po-1 

i domače Vrhu. v Šiniklavžu. O-
I gen j ji- uničil čeli m a rot" z večimi 
stroji, živino so komaj rešili. Za-

^ kurila j " , kakor trdijo, hudobna1 

j roka. Zavarovalnina je bila mala. i 
T i n s k c . V sloviti romarski eer-

! kvi na Tinskem je bil poročen 
Gvido Srabotnik, na d učitelj pri 
Sv. Štefanu, z gdč. i larijo Žol-
gar. zasebnico v Zibiki. — Pri Sv. 

I Štefanu je umrl Jožef PodpečanJ 
! upokojen učitel j i i pos«-stnik. j 

S v. E;r v. Por »- il se je pridni 
fant Kra^«iiek z vrlo d»»-
klieo Mi.KjO ^obee. 

Št. Lenart nad Laškim. V tuk 
župnijski cerkvi se je poročil vrl 
mladenič iz Raz bor j a nad Loko 
Ivan Kozmus z mladenko Heleno 
Deželak. Na gostiji se je nabralo 
tudi nekaj za narodne namene. ! 

| Brežice. Letošnja zima nam je 
prinesla enkrat vendar-le obilo 
snega. T;ikeya snega v Brežicah 
ra/.un domačinov, ki smo trajno 

j! i. skoro nihče ne pomni, ker Še 
doi^ro vrsto let pri nas sanke sko-
ro nil i v službo niso prišle, tako 
hitro je Izginil sneg. Letos pa so 
imele dovolj dela. — V Narodnem 
doiuu v Brežicah je z novim le-
tom prevzel gostilno A. Seliwei-

igerj že sedaj se vsestransko sliši 
I pohvala o postrežbi in redu. če-
! sar smo dalje časji pogrešali. Do-
mačini in zlasti še tujei se bodo 
gotovo tega posebno razveselili. 

Kozje. Zaročil se je posestnik 
Fran Virant v Kozjem z deklico 
Tereziko Volavšek \ Ješovcu pri 
Kozjem. 

D obje pri Planini. Tu se je po-
ročil Andrej Kladnik iz Slivnice 
7. Marijo Jazbinšek. Ob tej priliki 
se je nabralo 7 K za nar. namene. 
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)m j y i n , ° paro ! /p nninn br°ani ̂ tinu 
1 0 U U t y U Pf,t li (tara do 

m ovire tako po 
•eni kakor ledaj; rojakom, k& 
teri želijo naročati vozno liatkr 

»voje družine, prijatelje in ! 
nance, se nudi tedaj najbolj n 
rodna prilika, dokler ia eene 10 
•et ne zviiajo. 

Sedaj n a r o č e n i v o z u ! listki jk> 
u liani reni »o v e l j a v n i s a t a l « 

leto, a k o r a v B o ae t i n * iatik m e d 
f t o m z o p e t z v i š a j o . 

Pišite takoj za via potretaa 
•ojasnil« na mano tvrdko' ( 

F K A N K 8 A K S E K , 
•t C t M » t* T o r k i 

: i 
: Za en dolar 
dobite dnevnik "Glas Naro4a' j 

S K O Z I & T I S I MESEC S 

j"G]a> Naroda" izhaja v Šestih j 
dneh na 30 straneh. V »jem naj- j 
lete T*žneje vesti vsakega dne,' 

iz »tare domovin* is zatsi- I 
mive povesti. 

| Vse otobie lista je organizirano lo ; 
spada v strokovne unije > 

Katerega zanima soumjska razprava 

S V . J O H A N C E 
naj naroči knjigo 

Johanca ali Vodiški čudeži. 
Knjiga je jako zanimiva in opremljena z mnogimi skka 

mi. V knjigi je natančno popisano kake Cadežt je rteiaia Jo-
hanca na Reki in Vodicah, kako je kri "švicaia * in tako je 
denar izvabljala u vernega ljudstva t<*r kdo ji je šel ni-.rako 
pri teh sleparijah, kiir s«> izpovedale razne prit-e pred 'sodiš-
čem. Knjiga je deloma v prozi, »ieioma pa v pesmih; tudi MI-
KE CEGARB ji ie poavetil poseben slavoapev 

C e n a • p o š t n i n o v r e d j e l e l i S c e n t o v . 
Nadalje imam v zalogi tudi pravo rudečo Škofovo broSuro 

n Nevest«« pouk in sreCca a«&i»u 
katero je A BoNAVb̂ tUH\. škof SjublianKki. (Vn* r»Oc. 
NesrcCa n« morji • Kstastrofi T.tacic in V®lt»rao" 25c. 

Vse tri knjige pošljem za $1.00. 
Denar pošljite v rekomeodiranem pismu, po Money Or-ier 

sli pa v znamkah in takoj odpočijem, kar bode kdo naročil. 

Ludwig Bonedik, 
2302 CsUIds Are.. Kreoklvn. New York. 

t\ .T -, * Sl^iTo^ T^ot.^cT * r -X n JT JC * * JT x -•" 

^ P O Z O R R O J A K I ! ^ 

.T Afrit, Xrfl •KJT X̂ iCJl. ô  Ji « Jt 
f POZOR R Q J A K J ! t 

Za Albanijo. K.r. trgovinski mu-
./-••j v 1 »lulinipešti priredi v mest?-
j<'U aprilu v l>iulitnpe4ti, v Valoni, 
j v Draču in v JSkadru razstavo o-
Ipiskih izdelkov, katere bi Ogri 
radi izvažali v Albanijo. Razstav-
ljeni bodo najrazličnejši pred-
meti. , 

Aretirali so v Trstu 21 let nega 
Ren. Knafliča. ker je hotel ukra-j 
sti iz žepa nekemu trgovskemu; 
potniku iz Zagreba srebrno uro in j 
zlato verižico. 

I Trčenje tramvaja z železnico. 
Na Reki je trčil voz električne 
eestne železniee za železniškem 
cestnem prelazu v železniški to-
vorni voz. Železniški voz se je 
prekucnil, tramvajski voz pa je 
zelo poškodovan. V vozu je bilo 
več oseb, ki pa so ostale nepoško-
dovane. 

Obesila se je v Kiadinu v Trstu 
761etna zasebniea Katarina Stok. 

( Samomor je izvršila, k^r ni hote-
la biti v nadlego svoji družini, 

j Narodni škof. Pri nas se ne pri-
peti, da bi hvalili škofa ali viso-
kega cerkvenega dostojanstveni-
ka. da je povsod ponosen na svoj 

. narod in da povsod deluje za na-
rodni blagor. Drugače je to pri 
drugih narodih, kjer so dostikrat 

. škofje v ospredju narodnega živ-
ljenja. Hrvati so že imeli takega 

i škofa Juraja Josipa Strossmaver-
ja in imajo sedaj slienega, le da 

I nima slednji toliko moči in vpliva 
kakor je imel njihov vzor škof 
Strossmaver. Ali enak mu je v na-

( rodnem čutenju. Ta škof, kot ga 
4 yač nimajo Slovenci, je kotorski 
L škof 1'eeelinL Nedavno je obiskal 

v Trstu hrvaško šolo in imel je 
^ pred otroki domoljuben nagovor, 
• v katerem jih je poživljal, da o-

, stanejo vedno zvesti svojemu na-
I rodu. Posebno zlata vredne so pa 

j njegove besede, ko je dejal: Naj 
nas ne loči no različnost jezikov 
in vere; Hrvati, Slovenci in Srbi 
so en narod, ki imajo skupno bo-
dočnost. Tisti, ki nas hočejo lo-
čiti, so se prizadevali z vso silo, 

1 j da so pognali Bolgare in Srbe v 
1 i bratomoren bo j ! — Tako j e go-
" voril narodni elovek, ki ni poza-
'' bil pod višnjevo sutano, da je sin 
J Jugoslavije. Pri nas pa pravi slo-
1 venski škof, da je narodnost po-
J ganstvo! Res ponos polje po slo-

venskih žilah! 
j S a m o m o r . Bivši gostilničar Ru 
^ dolf Vardek je šel v Opatiji v ko-
- pališče in se vlegel v vodo, zave-
tij zal si je oči in prereza! žile. Naši 

so g a m r t v e g a . 

K O R O Š K O . 
Poskusen samomor. Skozi okno j 

drugega nadstropja je hotela 
skočiti v Beljaku soproga želez-
niškega poduradnika Steindla. I 

j Vjela pa se jc pri oknu s krilom j 
na ograjo za cvetlice in je obvi-
sela v zraku. Sosedje so jo rešili. 
Žena je zelo nervozna in so jo od-
peljali v bolnišnico. 

| Umor v Cajnčah. (Izpred po-
jrotnega sodišča, v Celovcu.) Leta 
1907. se je poročila hči posestni-1 
ka in vpokojenega nadučitelja v 

, Cajnčali hlapca Jurija Prosena. 
| Oee s tem sicer ni bil posebno za-
dovoljen, kljub temu bi mu bil 
dal solastninsko pravico do pose-1 
stva, Če bi mu dal Prosen 1000 K, 
katere je "Wieser ravno nujno po- j 
treboval. Ker Prosen ni imel de-j 
narja, Wieser pa mu ni hotel dati i 
solastninske pravice, je nastal v j 
družini prepir in Prosen, ki sam I 

' prizna, da je poročil Wieserjevo J 
samo zato. da bi dobil posestvo, 
je postajal vedno bolj nasilen. 
Pretepal je ženo tako, da je ta 
prosila za ločitev in se preselila] 

|v očetovo stanovanje. Da bi na-
pravil oče tem neznosnim razme-
ram konec, je dal Prosenu solast-
nino s pogojem, do dobi posestvo 
prvi sin Prosen o ve žene Karel 

!Wieser. Od tega časa je začel 
j Prosen Karla Wieserja smrtno so-
| vraži t i. Kmalu nato je prišla k 

i Wieserjevim vnukinja Josipa 
j Wieserja, pomožna učiteljica Ana 
- Fillafer. Tudi to je Prosen silno 
i sovražil, ker se je bal, da bi ji ne 
.'dal "VVieser en del posestva, če bi 
. se omožila. Dne 31. oktobra je 
/prišlo do katastrofe. Jurij Prosen 

Karel Wieser in Ana Fillafer so 
'delali na dvorišču. Karel Wieser 

- zakličc med delom pastirju Va-
lj lentinu Stoparju, da naj mu da 
- sekiro. Prosen je pograbil v tem 
-' trenutku veliko sekiro, j o zavih-
- tel in skočil proti fantu s klicem: 
I Čakaj, pobalin, jaz ti bom prine 

- sel sekiro. Fant se je pravočasno 
-jumaknil in stekel, Fillaferjeva 
- pa, ki je stala poleg fanta, je pre-
i strašena obstala na mestu. Prosen 
'jo je udaril z ostrino sekire po 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, b b New York, N. Y. 

• • n a PODRUŽNICA: wammu 

6104 St. Clair Avenue, N. E., Cleveland, O. 
1 = ^ = 1 = = ! ^ ^ = ) 

Stara, vsem Slovencem dobro znana domača tvrdka. 

Pošilja najhitreje in najceneje 
denar v s taro domovino. 

Oficijelno zastopništvo vseh parobrodnih družb. 

Prodaja parobrodne in železniške 
T listke po izvirnih cenah. T 

V vsakej potrebi obrnite se zaupno na gornjo 
tvrdko in vedno bodete bratsko postreženi. 

( = = ^ = 1 1 = 1 = ^ = 1 

Pri pošiljanju denarja vedno pazite KOMU ga izročite, 
ker marsikdo je že skusil, da se denarja 

n e more vsakemu zaupati. 

ijiinii c otuli nekoliko oživele. Ako 
->t- bodo te lope obnesle, je projek-
tiriiuo nadaljevanje teli lop doju-

'bili-jncga mostu iu ua nasprotni 
strani Ljubljanice. 

Bivši ljubljanski kemptoarist 
radi cgleduštva obsojen. Due C 
marca je bil na Dunaju bivši 
koiuptourist v Ljubljani in bivši 
praporščak Ivan Keich radi ogle-
duštva v korist Rusije in radi sle-' 
parije obsojen na tri leta težke' 
je»"»'. Preiskovalni zapor se mu od 
2o. tlein-tubra vštejc v kazen. 

ŠTAJERSKO. 
I z Ljubna. V rudniku Seegrab-

III >i* je zgodila velika nesreča. V 
i'»vu s* je udri strop in zasul ru-
darja Petra Kol mana in Jakoba 
(Jorjupa. Kolmana so potegnili po 
šestih urah živega izpod razvalin. 
U polnoči so prišli tudi že do Gor-
jnpa, a se j e v tem trenotku strop 
/»»p« t udri in nesrečneža vnovič 
zakopal. Po 13 urah napornega 
tlela s.- je končno posrečilo izko-
pat i/ razvalin tudi Gcrjupa, ki 
je nevarno ranjen, a je še vedno 
n panje, da ga zdravniki ohranijo 
pri ži\ljenju. — Pred okrajnim 
sodiščem v Ljubnu je bil obsojen 
kalebet Piehler, ker j e nekega u-
čenca iako močno udaril okolo u-

da no morali prepeljati dečka 
v bolnišnico. Katehet je bil obso-
jen na 120 K trlobe in 30 K mora 
plačati odškodnine. 

Dclnice. Kmetica Frančiška 
IMešc j c hotela spraviti s poti svo-l 
jo 131etno pastorko Jožefo. V po-
lento jej je na mešal a kapic od 
žveplenk in stolčenega stekla. De-
klica je pa takoj pri prvem zalo-
gaju opazila čuden duh iu ostrost 
med zobmi ter nI hotela jesti. 
Stvar je prišla ua dan in Pleše je 
orožnikom priznala svojo krivdo. 
Kruto mačeho so zaprli. • 

Sv. Križ pri Mariboru. Iz vrle 
Ilgičeve hiše sta bila oče in hči 
obenem pred poročnim oltarjem. 
Oče Anton Waldhuber si je izvo-
lil za zakonsko tovarišico pridno 
kmečko hčerko iz znane Dobajeve 
hiše. Marijo llauptman; njegova 
hčerka Tončka pa je šla za go-
spodinjo na Špesarjevo, kjer je 
tukajšnji dolgoletni cerkveni 
ključar .Jakob Sternad svoje go-
spodarstvo. katero je nad polsto-
letja vzorno oskrbnooval, odložil 
na krepkejše mlajše rame svoje-
ga nečaka Jakoba Gradišnika, 

i , 
Ljutomer. Poročili so se: Aloj-

zij Dunaj iz Cezanjevee s Terezi-
jo Slavičevo na Kamenščaku in 

, njeni brat Anton Slavic z Uršo 
. Ivanjšičtvo iz Kadoinerja, Aloj-
. zij Trstenjak z Antonijo Brunčič 
. na Krapji, A. Rakuš iz Grab z A-
. lojzijo Lahovo iz Branislavec. Pri 
. tej priliki se je nabralo precej 
t zneskov za narodne namene. 

Sv. Jurij ob Žčavnici. Tukaj 
t smo spremili k zadnjemu počitku 
. vdovo Terezijo Topolnik iz Slap-
i tinee. Rajna je bila priljubljena 
- vaščanka in dobra mati. 

KRANJSKO. 
Veliko iJavncst cb 5001etnici i 

zadnjega uatcličtnja koroških 
vejved j riredc ljubljanska na- 1 
:• • i društva. Inieijativo za to f 
ptii . .it. ^ je prevzelo uurodno-
obrambtio društvo '"liranibor". : 
ki >k i i•* ze prihodnje uni na po- ; 
»vet o\ ,i nje V.a nanxlna društva. | 
Dan n!. viuMi še ni določen. j 

Lcvrka s l a v a , (io^pa Olga R u - < 
d . / , rojena Koaier. r I»ač naj- , 

Viti il m J. im mtAr*4» Dm o. * 
marca j. na Veliki gori v gozdo-' 
vih svojega soproga Aniona Uu-
de/.a ob tri četrt na 7. /večer u-1 

hii*'-Ji!jt krušnega, !>."» kilogramov 
" V ^ v i U dveda. To je že tretji ] 
medved, ki ^a je ustrelila odlična ( 
lovka. I'i*treljenega medveda so , 
pripe ljali v Ljubljano. 

K slučajem kcz. iz Litije piše- j 
j o : ivakor m,io ž.- poročali, so se 
mfd delavstvoai predilnice v Li- ' 
t J j I pojavile koze. To je že tretji ! 
sh»e;:j, da jc oku/>kui inozemski 
boiubaž, v naših slučajih iz Male 
Azije i „ Indije, povzročil to opas-
no bolezen. Kaiti enaka obolenja 
smo doživeli v predilnici v Aj-
dovščuii ih pre<l tremi leti v 
Ljubljani. V Litiji so izven »nega 
k sreči v*: slučaji lahki. To je po-
»lediea tega. da je pri nas prebi-
ya'>tvo sko/.iriskoz cepljeno, v ve-
čini slučajev po večkrat. Zasluga 
naših zdravstvenih oblasti je. da 
so v tem oziru dosledno in kate-, 
gorično nastopale. Tako tudi ni' 
naključje da so v Litiji vsi oni. 
ki so bili po večkrat cepljeni, le 
na lahko oboleli, dočim je bila 
edina težje obolela bolnica cep-
ljena le enkrat v prvem letu svo-
fta Življenja. A kljub lahkemu 
teh obolenj je treba nastopati z 
vso strogostjo, da »e bolezen da-
lje ne ra/pase. Kajti marsikdo bi 

•i1 dxko dobil težke suirt none varne 
;oze; posebno otroci so v tem o-

A / i iu v nevarnost. Osobito je važ-
no, da si dajo vsi znova staviti 
koze. kar je to najboljše varoval-
no sredstvo proti tej bolezni, ki 
e svoj čas na Kranjskem zahte-

vala toliko žrtev. 

Zgradba tržnih lop ob Pogačar-
jewin trgu nad Ljubljanico se se-
daj izvrši po načrtu arhitekta 
Keilerja. Tržne Jope so projekti-
rane od Krc«»ijc do Šolskega dre-
vor< da. Na vsaki strani bo kot 
zaključek tržnih lop hišica. Ob 
vodnem nivelu proti Ljubljanici 
bo 2l> lop, v katere bo dohod po 
stopnjicah. ob vodnem nivelu pa 
bo 2 m 50 cm široka pot za pro-
met. Nad temi lopami bo 20 lop 
z licem proti Po g a čar je v e m u tr-
g;t. Te lope so v prvi vrsti name-
njene za prodajalce, spodnje lope 
se bodo pa skoro gotovo porabile 
7R shrambe branjevcev. Vsaka lo-
pa bo 3 m visoka iu 2 m 50 cm 

^ globoka. Vsi stroški so proraču-
njeni na 95,000 K. To lopo bodo 
jako čedna arhitektonieua za-
ključite v Pogačarjevcga trga in 

^kkIo tudi obrežne zidove Ljub-

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 



Skrivnosti Pariza, 
Slika Iz nižin življenja 

«p Ki; ene Sna. — Za "Olaa H»rcxim" priredi Z N 

V S L O V E N S K O Z A V E T I Š Č E . 1 
- ^ ^ ^ ^ - - - - ^ A - - ' 

GLAVNI CDBOR: 
I^lsedrnk: Frank SiOiser, S2 Cortland St.. New York, S T. Podpredsednik: Paul Sehncller. Calumet, Mich. Tajnik: Frank Ker.ie. 2711 3. Alillterd Ave., Chieasro, 111. Ulagajnjk: xSrozich, Ely, Allnn. 

CHREKTORU: 
» j qti-toj. it. je^iifzastopnika od vseh Slovenskih podpornih 

•rprn.r.:zp.''i.i. -.si-ii t?lovt-nskiJj listov in 'xl vse'i samostojnih društev. 
7.n '.naiil;'1, kr.iižiee in vse drugo se obrnite na tajnika: Frank Kerže, 

rT*.1 S. Millard Ave . . Chicago. Ml. Tudi vse denarne pošlljatve pošiljajte ra ta. 

N"nrc-<1 r.e fIc: bi za sioje reve, nima postora med civIJizovanlml narodi, 
»".••vek ki ne podpira narcdniL zr.vr.dov, ni vreden sin svojega naroda. 

Spominjajte se ob tspu nrilikah Slovenskega ZavetiSča. 

n a r o d a , 24. maBCA, m * 
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RED STAR LINE 
Plovit iba m e d N e w Y o r k o m I n A n t w e r p o m . 

R e d n a t e d e n s k a z v e z a p o t o m p o š t n i h p a r n i k o v z 

b r z e p a n d k i n a d v a v i j a k a . 

/ V i ^ M f c . 
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nMIJkMW • AIO S^ULHF 
MI.W VM l«.r,T tea 

L . A P L A N L ) 1 8 , 6 9 4 t o n . 
Kratka in udobna pot za potnike v Avstrijo, na Ogrfiko,.Slovensko, Hrvat-

sko in Galicijo, kajti med Antwerpom in imenovanimi deželami je dvojna di-
rektna železniška zveza. 

Poaebno se še skrbi za udobnost potnikov medkrovja. Tretji razred obstoji 
od malih kabin za 2, 4, 6 in 8 potnikov. 

Za u »daljne informacije, cene in voinc listke obrni!) se je na: 
R B D S T A R JLIIN'B 

flc.lBeaafeM I. R. c«. U k. BsAm J*.. US U Umi «V TOK K CHKMM ilX. (tBOMO.«AlS. 
M Mahi JIM \ \ IU Gmt, Urm*. BOSTON. MASK *A.SHWCT0W*. P. t ikHnZxOSCCVCAL. UU VtM S(rt«C fclt SL CieAm Strt*. 121 S*. 3<4 SbatL PHILADELPHIA, FI: K¥W OHUJkKS. LA. nRHEAfOLiSVXIMK. 
119 Sac m* U 6 L*c*4 S!r*b SI BcuhuI 3tr«*i MCATTU. masiL n.LCut».«o. vantkiaTcAiaDi, 

4 'GLAS N A R O D A " JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDR. DRŽ. .NAROČITE SE NANJl 

C O M P M i M E O F . N E R A I . F 

f R A N S A T L A N T M ) ! » F . 

t***: i > « 4 f f > b < * o d » a d r u ž b a . 

« i A FkMlSA t V W S OIOMOfiTA U U t J I L J A H * 
* ? IhAVOW « <WRA!NF* FRA*lk 

- ~ "THUl •» 1. .»tUcnr- -M 

-€Mt*«*»'- W U t t " "BaCKafcsBAtf 1UAGAX1" 
llliVRi »gfencij«; iS A T E S T R E E T , N E W YCHKL 

*#ra«r rttii St., Bsifdiaf, 
Ekspresni parniki odphzjejo vedno ob sred&b iz priftaaiiča it. 57 N. R 

Poštni pamiki odplujejo ob sobotah. 
•LA TOUBAINE m*r 19i4 t FRANCE dne 8. apr. 1914 
•LA PROV^NPR 1 « P r 1914 *LA LORAINE 15. aprila 1914. 
*LA PROVENCE 29. aprila 1914. »LA SAVOIE 22. aprila 1934 

t ziArmAA 
7 MAVM 

tRQCHAAIRKAU 26. marca 1914. *XL\f!ARA IS. aprila 1914. 
•C1JJCAHU 11. aprila 1914. tROCJLAMBEAU 25. aprila 1914. 

Parar«; • ,»<s<l> 3.*;ca»»T«al laij« 9s <v« •ĤIta 
Parčki 1 krii«*iaa|« fr« itiri Tij.-lsJ 

A v s t p o - A « 1 e r i k s i i a « k » e r I a 

( p r e j e b r a t j e C o s u l i c h ) 

NajpripramejSi ia nalcsnejša parobrodot č i la za Stovanca ie Hrvati 

Nori paralk m dra vijaka "Mamvsa WuHiNQfOW.^: 
R e g u l a r n a v o ž n j a m e d N e w t o r k o m , I r s t o m j i n R e k o . g 

C«« foakh listkoTjtz Nev n J ^ r a t f ^ X ^ ^ T ^ ; 
^ 4«a iS i i v i a i d nrvl „ _ . T — 

teodi na dra vijaka i e i j i w r A • > — — m |U.f| 
b r z i n i brsojav ^ /LBIUAN« p ^ , . « , — . „ , t2«.l« 

s c a e s , L i u n , i ! a w a » r m • • 
WLAMTEJL WAttSBQiam* j——" 1 •••• "•" 

•BG1NTINA* 1 1,1 

(BCMAKIi^ j - - .. 
• t r a s m R U N I mam & J m, mxMutm am 

mmm m mmah i n o a h mam m*m i m % 
mln, M M M «• m m 

P h e l p s B r o s & C o . , G e n . A g e n t s , 2 w » A m f » o « s t M t £ N E W y o R K e 

KVOMKO JAKA*, 
kateri je pooblasčea pobirati aa 

' rocuino za *4GJa» Naroda" ia ra 
; to izdajati pravoveljavna potrdi 
la. Obenem pa proiimo eenjent 

' rojake, da mu predo na roko, ka 
j fcor ao vedno bili aaklonjeni aa 
i Sim prejšnjim potnikom, 
j S spoštovanjem 

Cpravništro Glaa Naroda, 
i •• • 

POZO* KO JAKI! 
i Kedor izmed rojakoT ima do 
j biti denar iz starega kraja, aa; 
1 oaj naznani n&siov doticne osebe 
i ki mu namerava poslati denar 
j Mi ji pošljemo našo postno polo* 
i nico z naročilom, denar poton> 
j iste vplačati pri poštni hranilni 
I ci; tako vplačani denar dobimo mi 
! ta sem brezplačno. 

Kedor želi dvigniti pri hranil 
i niči ali posojilnici naloženi denar 
i oaj nam pošlje hranilno knjigo 
j denar mo preskrbimo v aajkraj 
išem čaan. 

Tudi za dobavo dedačine ali do 
j te naj ae rojaki vedno le na nas 
j obračajo, ker bodo vedno dobro 
: eeno in točno poatreženi. 

Frank SakMr, 
182 Cortlaadt S t . New York. N X 

W W w ligX—v^— Igf—ty— 

Koledarji 
ao dobiti: 

Little Fall«, N. Y.t Frank Grir-
^orka', 2 Caster St. 

Conemaugh, Pa., Trsa Pajk. 
Allegheny, Pa.} Mat. Klariek 
Export, Pa., John Prostor. 
Braddock, Pa.( John Ogria. 
Unity Sta., Pa., Joa. Skerlj. 
Pittsburgh, Pa., Ig. Magister 

4734 Hatfield St.. 
Johnstown, Pa., FVank Gabr« 

•»ja, 800 Broad St. 
Forest City, Pa., Frank Lebe* 
Cleveland, O^ Frank Sak*«r 

podružnica. 6104 St. Clair Ave. 
Lorain, O., Jon* Komae. 1936 

1933 E. 29. St. 
Bridgeport, O . Fr»»k Hoehe 

var. 
Barberton, O., Alojzij Balant. 

1112 Sterling Ave. 
Cleveland, 0., Chas. Karlinger 

i942 St. Clair Av«. 
Chicago, 111., Frank Jurjovee. 

1S01 W. 22. St. 
So. Chicago, 111., Frank Chen« 

»534 Ewirifj Ave. 
Waukegan, Dl, Frank Petkov 

800 Broad St. — Mat. Ogrin. 
10. St. 

La Salle, liL. Mat. Komp. 102« 
Main St. 

Springfield, I1L, Mat. Barborič 
! 504 S. 15. St. 

Pittsburg, Kan., J. fikerja*«. 
Kansas City. Kan., Alois Der 

char, 338 N. 5. St. 
Calumet, MiclL, Math. Kobe 

420 7. St. 
Milwaukee, Wis., John Vodov-

nik, 342 Reed St. — Frank Želez 
nik, 313 Grove St. — Joa. Trat-
nik, 268 1. Ave. 

West Allii, Wis., Frank Skok. 
438 52. St. 

Pueblo, Colo.. Feter Cnlig, 1245 
Santa Fe Ave. — Math. Grab*k 
1201 S. Santa Ft Ave. 

Leadville, Colo., Frank Zaitz. 
514 W. Chestnut St. 

Ely, Minn., John GouB*. 
Gilbert, Minn., L. Vessel. 
Rock Spring«, Wyo., A. Justin. 
San Francisco, OaL, J. Lanshin. 

2110 19. St. 
Oregon City, Ore., M. Justin. 
Black Diamond, Wash., Gregor 

Porenta. 
Ravenadale, Walk., Jak. Sam 

iak. 
Tudi atarokrajake Pratike so 

»dobiti pri gori imenovaaik. 

•rf V ^f -vs.-
KAZNANILO 

i Cenjenim naročnikom v West j 
i Virginiji in Marylandu naznanja 
rno. da jib bode • kratkem oh 
iskal rojak 

i i 

(Nadaljevanje.) j 

!»:• ^ Uuiiiiio . • *lo> i l l gospa luarkiza j.l. ll.irvilovn Va j 
»i. T;; j- sta rit dama, katora Vas popelje k <>sei>am, ka-i 

'•r - s., s - zBvtrli- Počakajte mo tu za nokaj trenotkov! 
N kii.i opravka imam š«1 v* delavnici." 

T mi '*<<. popisat:, ket o silno -o /r-.d.M.' t - V-sodo iiesrt-Cno 
M out-Saint-.N an. 

\j, n .lo .'*i iiifl-v:.rnh /af.t-ili Mso sv. Lazur.i.. ri v.-iolej! 
M«»iit-S;. : i t — I • a ni iiinrda plusila ur-<t morebitnimi trpin-

v! nji si; ;ini * v«»,|ih tovarisje. Pju* pn .i«» .?<• silno zab<»lflo mw «>!>, 
laisl . 'i;i -v mm a l. '̂-in - <1 •>«»in» .̂n l itji1., ki .if so-tistvovaio z njo. 

S.- v.-Ino j - ii< k. pr.a klopjo na r i * h tor sr grabila z obe-
ma t'i i k 'i !ii«i /a •». •• nirovih las, ki so ji ftilili izpod čepice, kakor 
ir si jiii lioMi- . • ; iii:: . Ali kiualu ji je pre-la silna pobitoat iu l>o-

5»-st. Poh* -,ila .i ula\<» n;. i rs,, - moli-:' in nepivini^no podpiraj«? 
i-«'lo / rok tim, k a t n r i ^ l o i i i l j n komolci na kolena. 

Marijina < . tlic-i: j - y :(r« jetala vkfjnb v«->cli novici { • celem 
/ivoru. S[tomiii':t - S(.\ in l « *»lji!. in du>o je pretresala pri-
'•ura pred Tein.: /v« : skini ' » lovrkoiua, da ik erline svojim d6brot-
xnkoui nit; bes*lice •» >voji /alo«ini usodi. 

Al» upsiij«-, da -koraj prid» v 1; 'ni<(U«-val ter sp. t -^nide / 
~;indnti.M n o>*qr» ^ iti Ri.d«.l!"ein, u prepodi kine hi one tjžne misli. 

< -i, , ' , trdov nitm-ti. i iuoIe:ii:jn svoj*» lova ribice položi svo-
je, roko na nj«no ramo te.r roče: 

— ••Monf-Sa n-.Je:tn. ali Vam lahko kaj pomagam, ko horn na 
proRtcm?" 

.T» rui.M . j, - s.-i, j...i'Vi\\ •>! Plesalk ino roko na s^bi. Oiaahni-
), ..» i: »•)• k na !;ormi. n obrnila je ;voj v s*.»l?ah s - kopajo'i o-
Irrnr proti nJa^ri a. klici. 

Toliko bol* -i; j. «.•!-• n.i t« m o>«r:i?.u. dn je vsn «pa«*enost iz-
ginila i ni ^a. 

M o j Hoy! K. J 1.. V a . n j - vpraša Plesalka. "Ormu jo-
Katf tako silno?" 

" V i ur* st,' pro ! " / .mrrnra jetnica ihte. "Nikoli nisem 
»'»•>liia . a 1.1 tn-no? k. s«- nikoli ni«-m poinislila. da Vas ne bom 
vid »la ni K dar vc\ 

Zaieot- vljh u Vam. »la s.- bom vedi.o spominjala Vašega 
prijateljst va. Mont-Saint-.h an. 

Moj lloif! M.>j Iiof?! Ljubila sem Vas tako »ilno! Kadar 
:/i i' la tako le ob Vaših nogah, se mi j i zdelo, da sem lvšeiia 

-i, m- i,;. i;i tr« '-a hati ni-*» -ar. N"e mislim udarcev, katere bom mor-
da sp.-t Oatil.i - lahko .prenes m veliko. Ne, t "ga ne mislim. Ali 
/.ii'lo >• iiii «, da prim "-••re srečo mojemu otroku, ker seui se smi-
J V i < < rr > ti -i.io < lov»'ka. občuti prijaznost veliko bolj kakor 

;rujri." T> da i nnolkn- n«-kaj hi]>ov. zaiiiti naglas ter vzklik-
•• Pro. j, >r proč' Moralo j - j.ritj tako! — Sama sera 

ivriva! Zakaj n:«.-:n nikoli mi-liia na to" .— je proč! — Nič — 
nič več •—• 

• potolažit«- s - ! Mislila bom ua Vas, kakor Vi name." 
" O « • •» i.ic r»/>. ka iii» »lrobn - kosce, nc pozabim Vas. 

Vrt»» n- zatujiui. In čot:nli doživim at o let, mi bo vedno Vaš lepi an-
• iski ! r:'i pr. d o'-mi. Pr\ a bcN»da, i»; va beseda, katero bo iz-

>\ e i* j ;1 o m--tj. I 1- bo Vaš., im.. i'l.-saiki. Kajti !»• Vam se mo-
la zahvaliti, da n.- bo zmrzovalo. 

• P o l i . - - , , j t u . Moiit-Kaim-f.-an", r. Marijin:'. f'\»-tli-
ea 7.» '.o triii.i» n;; " Z ; Vas m- mor-'tu obljubiti n:č»-sar. dasi poznam 
toiiko ,<o n-sr - ih ljudi. Ali n-raj drngcsra j.- z Vašim d-tetom 
Iti lin-!.;., sati n imam v mislih, bodo dali vzgojiti Vasc^n otro 
ko, ako se ho*te hoteli )o'-:ti .»d ujejru." 

h.i >i f iočii,. ...i nje2:. t N--. n ikd i r ! " vzklikne Mont 
Saint-ban razburjeno. " K a j naj , očnein brez n jega?" 

-- "To-ia I. ko v/«rojice otrtka? Pošten mora biti in — 
"Iti b:ti j ri p<tit. »ih lje.ieii, k., i ne. Plesalka? — To tud* 

.i/ ni >lim. t»> j« uioj pouov. in dan si ponavljam to v mislih 
T .'ii jaz Uoč.-!i» biti jHt^'.-na, bt/ko pridem i/ ječe. Zbirati hočem 
cunje, pometati c-ste in nikt>li v * n.^cni grešiti. Tako s» mora 
v ti. črprav ne radi s !><•, pa veinlar zaradi otroka, ako u;: ima 
čast p o r o d i t i š e pristavi nekaKŠnim ponosom. 

— " K d o j '« na i čiiva in v/jraja otroka, če be.st.- delali V i " , 
na dalj u j »* Plesalka. lii-U ne 1>ilo bolj> . da pri: izročite ljudem na 
debeli! ' Vi *•) un oi.iskali tuinta n. Morda pride čas, da ->v t:\ vse-
lej preS4-ln i k nj» mu. Na kmetih se živi tako poceni. " 

"Tod;: loeit-a <hi">k i - vendar moje edino veselje. Kajli 
tikoyur nin a,u, tii bi no l jubil ." 

vi i - • t, Mor«.i» iiii otrok.v kakor nns»e, ubo^-a !Mont-Saint-
•If.i . « / . - .1 t dni ...m pi-rreno vprašala madarno Armando 
takit i k i j Vasiiu otrokom. » c bo odsovor povoljen in moja 
i-on.id1 spr. K. ; .'t. :: Vam ni trebi v. č spraševati, kaj bo z 
oirftkoiii," 

n* J *.- u . a ,t< a auirlai ter noljubovaje roko mla-
de deklice prelivala solze. 

I .o/i.'.,!" vzkliknila nadi.ma Armanda za pušča je dvo-
>•• . / M ari ii • < v. t i... "Ke»- j. Vam tako hvaležna, mislim 

jHtijše O njej 
1», «ii« '. t-ne. ;.- ,- 'o razveselilo pomihtščcnje deklice Pb-sal-

ji .»I, nevoš lji\-. Nekatere so se ] rerilo do nje. se po-
slovile presrčno od nje, ter ji žcb-le sreAo. 

K -r j. r. - j ' ; . r . j e rekla neka jetnica. "Mala bioi:-
dm nan! i * i-iii rav;la 1«- - tr noiek. ko smo zbirale za otroka u 
? oge Mont Sam -Jenn. Teši. n< pozabi nikdiir več v hiš; sv. La-

K T j e • •; .is - i .a M-.rijinn Cvetlica jetnišnico. ji j-- rekla nad-i 
w.crovnteljica: 

'No otr «k iioj! Pojdite v garderobo ter zamenjajte jet-
uisko obleko s svojim ob!ač :lom, ki Vam pristoja tako izborno. 
ZdraA'st\*ujie! Srečni Uoste! Kajti oiltu otlhajate pod varstvom spo-
štovanih ostb z namenom, da nikoli več ne prestopite praga te hi-
ši. Vidite Kami", ji reče daijr madama Armanda, kateri zasolze 
oči, *'vidite, ne moreni Vam /.»molčati, da ste >e m i priljubili." 

— "<">h, madama. Vam moram biti hvaležna, da se je zavzela 
mlada daiur zame." 

In n« k.san u tra. kar sem ^torilr. za Vas. Moje nade 
me jiiso varale.' 

V tem hipu je zadon*d zvonce. 
"Odmon. j«- kone««. Iti mornm! Vzdravntviyte. otrok moj. 

zdravsivujte! 
Tedaj ] olj.ibi Plesalka Ariuaudo, kar jo jc ganilo izredno. 

"Peliit. :ro>t odično v L'.ar de robo' . ukaže rtotem Armanda 
neki st reža j ki. M L ' 

Četrt ure pozneje stopi Mar ;jtna Cvetlica oblečena kot kmet-
sko dekle, kakor jc bila v Bouqncvalu. v biro. kjer jo jr- pričako-
vala madama Sera fina. 

Goepodinja notarja Jakoba F.-rranda je prišla ponjo. da jo 
odvede na "Otok Preiskovalca 

J o s i p S c h a r ^ b o o 
blizu Union postaje 

415 West Michigan St., 
Duluth, Minn. 

P o š i l j a m rfesar • staro do-
novioo in p r o d a j a m paro-
brodne id železniške listke. 

P o z o r , r o j a k i ! 

¥ A I ž r ^ ^ ^ S B ûriikT ku-

Ktm>.'iH - J _ •«. , • uvtfU Klbllu, rqtal«. «, -. t.-, vĵ fl hfiir. CM!)!«. 
" iKl - - - t .-J. - i. - it&.'iml}. « t"'— -« i oi-ikl« sinite • <Mti< ? i,vi i,-'.-,,, .'ioTsuttitua : . -.r, .v" i- - , e; dr«.: i)l)MggtM 

a f aa** 9JI im*» 
r ''t ^ li-v " . s ** 

*»Tf- -»t , . . ..m,-, ttitttfi »-imai 

* & tte* «t tjtmmmimn*. it. 
• — • — — • — • m ...a 

HO JAKI SASOCAJT® g « Ha 
GLAS NARODA". NAJVJgOji 

' i JO VENSKI 13NEVN1K T XDB 
DRŽAVAH 

V V I K p o š i l j a j o n a š i r o - i 

J fl S g _ J R 8 8 S g j a k i r a d i s v o j i m " 

WT~ I I n B • l i F s o r o d n i k o m , p r i -

l l l l f t U i l j M j a t e i j e m al i z n a n - ' 

c e m v s t a r o d o m o v i n o i n t o s e v e d a n a j r a j š e v * 

GOTOVEM DENARJU, k a r p a NAJHITREJE, NAJVESTNEJE in i 

NAJCENEJE p r e s k r b i * 

RR ANK SAKSER ! 
8 2 C o r t l a a d t S t . , : - : - : - : - : N e w Y o r k , N . Y . « 

P O D R U Ž N I C A : i 

6 1 0 4 S t C l a i r A v e . , N . E . C l e v e l a n d , 0 . 

Čemu bi drugam segali, ako Vam Vaš rojak 
najboljše postreže? 

i 

i 
v. 

Spomini. 

Jakobu Ferrandu Se jc kaj isihko posrečilo, da si izpustUi Ma-
rijino C vetlico na prosto. Saj j " šlo samo se za formalni odlok jet-
liišne uprave. 

Ko j • izvedel notar po S \;. da se nahaja I^lesalka v ječi sv. 
Lazarjr.. je takoj obrnil na svojega zelo vplivnega iti ypostova-
: . ga p r i j a t e l j a . Sporočil mu je, da je v h i š i s v . T«izarja zaprta mla- j 
ua deklica, kal-ra je bila sie.-r izpočetka krenila ua slaba pota. i 

sedaj s.* je sk» >ala svojih prestopkov ter jc v nevarnosti, da se j 
i/nov;: pokvari. Ker so mu jo priporočili zelo spodobni ljudje, ga i 
Tiro.si v imenu čiovekJjubija in vere. naj se zavzame za nesrečnico I 
* . . . * . i ter naj izposlu.ie njeno izpustitev na prosto. 

^Daljc- prihodnjič.; 

« 1 paniko* 1,417.T10 tea. 

Hamborg-Amerika {rta 
!fai*e^ia draiba aa »vata, 

ki Tidria]« 74 rasliCalh črt. 

" V A I E R U A N D " , 
»50 Creyljev dolfr, B8.CHK) toa. 

•MMPI3RATOK*', 
BI9 čevlje* dolg, 52,000 ton. 

Direktna sveža med 
NEW TORKOM b HAMBURGOM, 
FHILADELPHiO m HAMBURGOM, 
BOSTONOM in HAMBURGOM, 
BALTIM0REM in HAMBURGOM, 
HALIFAX h HAMBURGOM. 
Najnižje cene za v atari kraj ia nazaj. 

Ptitbtt pozorao»t potiik«m ibrnile sarodaosti 
Na i ver'e udobnosti v M E DK HOV,} U in 
TRETJEM KAZKEHU ki vnebuje ka-
bine po 2, 4 in o postelj, obeduice, ko-

palnice, pralnice itd 
Za nadsljne podrobnosti obrnite se na: 

Hamburg-American Line, 
45 Broadway, New York 

ali n a krajem« agenta. 
' 

I HARMONIKE 
• bodisi kmkoricefcott vrnte ixdeiui*ui in 
> popravljam po najaiiiih cacat-, a delo 
i trpefno In »anesljirn. v popravo tane 
! sijivu r«*kdo poslj«, k«r miq te aad 16 i 
let tukaj t tem posla iu sedaj v »vojen* j 
>astnem domu V popravek js*memj 
kranjske fcalror ve* »mrm.toiLr m 
raCnnam po dcln kakorino kdo cakteva 
'•rem nadaljnih vpraSani. 

JOHN WENZEL, 
; 1017 E. 62nd SL, Cleveland, O. 


